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Dansk

Sikkerhedsinstrukser

Generelle sikkerhedsinstrukser til el-varktgj

A ADVARSEL Laes alle sikkerhedsinstrukser og an-

visninger. | tilfaelde af manglende over-
holdelse af sikkerhedsinstrukserne og anvisningerne er der ri-
siko for elektrisk stad, brand og/eller alvorlige kvaestelser.

Opbevar alle sikkerhedsinstrukser og anvisninger til se-
nere brug.

Det i sikkerhedsinstrukserne benyttede begreb ,el-vaerktej*
refererer til netdrevet el-vaerktgj (med netkabel) og akkudre-
vet el-vaerktgj (uden netkabel).

Sikkerhed pa arbejdspladsen

» Sorg for, at arbejdsomradet er rent og rigtigt belyst.
Uorden eller uoplyste arbejdsomrader eger faren for uheld.

» Brugikke el-vaerktojeti eksplosionsfarlige omgivelser,
hvor der findes braendbare vasker, gasser eller stov.
El-vaerktej kan sla gnister, der kan antande stev eller dam-
pe.

» Sarg for, at andre personer og ikke mindst bern holdes
vaek fra arbejdsomradet, nar maskinen er i brug. Hvis
man distraheres, kan man miste kontrollen over maskinen.

Elektrisk sikkerhed

» El-vaerktgjets stik skal passe til kontakten. Stikket ma
under ingen omstaendigheder andres. Brug ikke adap-
terstik sammen med jordforbundet el-vaerktgj. Uzn-
drede stik, der passer til kontakterne, nedsatter risikoen
for elektrisk sted.

» Undga kropskontakt med jordforbundne overflader
som f. eks. ror, radiatorer, komfurer og keleskabe. Hvis
din krop er jordforbundet, @ges risikoen for elektrisk stad.

» Maskinen ma ikke udsattes for regn eller fugt. Ind-
traengning af vand i et el-vaerktej ager risikoen for elektrisk
sted.

» Brug ikke ledningen til formal, den ikke er beregnet til
(f.eks. ma man aldrig baere el-varktgjet i ledningen,
hange el-varktgjet op i ledningen eller rykke i lednin-
gen for at traekke stikket ud af kontakten). Beskyt led-
ningen mod varme, olie, skarpe kanter eller maskinde-
le, der er i bevaegelse. Beskadigede eller indviklede
ledninger ager risikoen for elektrisk sted.
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» Hvis el-varktejet benyttes i det fri, ma der kun benyt-
tes en forleengerledning, der er egnet til udenders
brug. Brug af forlaengerledning til udenders brug nedsaet-
ter risikoen for elektrisk stad.

» Hvis detikke kan undgas at bruge el-varktgjet i fugtige
omgivelser, skal der bruges et HFl-rela. Brug af et
HFI-relz reducerer risikoen for at fa elektrisk sted.

Personlig sikkerhed

» Det er vigtigt at vaere opmaerksom, se, hvad man laver,
og bruge el-vaerktgjet fornuftigt. Brug ikke noget
el-vaerktej, hvis du er traet, har nydt alkohol eller er pa-
virket af medikamenter eller euforiserende stoffer. Fa
sekunders uopmarksomhed ved brug af el-vaerktgjet kan
fare til alvorlige personskader.

» Brug heskyttelsesudstyr og hav altid beskyttelsesbril-
ler pa. Brug af sikkerhedsudstyr som f.eks. stevmaske,
skridsikkert fodtgj, beskyttelseshjelm eller hareveern af-
haengig af maskintype og anvendelse nedsatter risikoen
for personskader.

» Undgautilsigtetigangsatning. Kontrollér, atel-vaerkte-
jet er slukket, for du tilslutter det til stromtilferslen
og/eller akkuen, lofter eller baerer det. Undga at baere
el-vaerktajet med fingeren pa afbryderen og sarg for, at
el-vaerktgjet ikke er teendt, ndr det sluttes til nettet, da det-
te @ger risikoen for personskader.

» Gor det til en vane altid at fjerne indstillingsvaerktgj el-
ler skruenggle, for el-vaerktojet tandes. Hvis et stykke
varktej eller en nggle sidder i en roterende maskindel, er
der risiko for personskader.

» Undga en anormal legemsposition. Serg for at sta sik-
kert, mens der arbejdes, og kom ikke ud af balance.
Dermed har du bedre muligheder for at kontrollere el-vaerk-
tgjet, hvis der skulle opsta uventede situationer.

» Brug egnet arbejdstgj. Undga lese beklaedningsgen-
stande eller smykker. Hold har, tgj og handsker vaek fra
dele, der bevaeger sig. Dele, der er i bevaegelse, kan gribe
fat i lgstsiddende taj, smykker eller langt har.

» Hvis stavudsugnings- og opsamlingsudstyr kan monte-
res, er det vigtigt, at dette tilsluttes og benyttes kor-
rekt. Brug af en stgvopsugning kan reducere stevmang-
den og dermed den fare, der er forbundet stev.

Omhyggelig omgang med og brug af el-vaerktgj

» Undga overbelastning af maskinen. Brug altid et
el-vaerktaj, der er beregnet til det stykke arbejde, der
skal udfares. Med det passende el-verktej arbejder man
bedst og mest sikkert inden for det angivne effektomrade.

» Brug ikke et el-vaerktgj, hvis afbryder er defekt. Et
el-vaerktaj, der ikke kan startes og stoppes, er farlig og skal
repareres.

» Traek stikket ud af stikkontakten og/eller fjern akkuen,
inden maskinen indstilles, der skiftes tilbehersdele, el-
ler maskinen lzegges fra. Disse sikkerhedsforanstaltnin-
ger forhindrer utilsigtet start af el-vaerktajet.

» Opbevar ubenyttet el-vaerktej uden for barns raekke-
vidde. Lad aldrig personer, der ikke er fortrolige med
maskinen eller ikke har gennemlzst disse instrukser,
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benytte maskinen. El-varktgj er farligt, hvis det benyttes
af ukyndige personer.

» El-verktgjet bor vedligeholdes omhyggeligt. Kontrol-
ler, om bevaegelige maskindele fungerer korrekt og ik-
ke sidder fast, og om delene er brekket eller beskadi-
get, saledes at el-varktgjets funktion pavirkes. Fa
beskadigede dele repareret, inden maskinen tages i
brug. Mange uheld skyldes darligt vedligeholdte el-vaerktg-
jer.

» Sorg for, at skerevaerktajer er skarpe og rene. Omhyg-
geligt vedligeholdte skaerevarktgjer med skarpe skeere-
kanter satter sig ikke sd hurtigt fast og er nemmere at fore.

» Brug el-varktgj, tilbeher, indsatsvaerktej osv. iht. dis-
se instrukser. Tag hensyn til arbejdsforholdene og det
arbejde, der skal udfares. Anvendelse af el-vaerktgijet til
formal, som ligger uden for det fastsatte anvendelsesom-
rade, kan fare til farlige situationer.

Service

» Sarg for, at el-vaerktej kun repareres af kvalificerede
fagfolk og at der kun benyttes originale reservedele.
Dermed sikres starst mulig maskinsikkerhed.

Varktajsspecifikke sikkerhedsinstrukser

» Bearbejd ikke eksplosionsfarlige stoffer (f.eks. let an-
tendelige oplasningsmidler). El-varktej kan sla gnister,
der kan antande den damp, der findes pé arbejdsstedet.

» Traek straks stikket ud og fa en servicetekniker til at
kontrollere el-varktgjet, hvis det skulle falde ned i det
materiale, der skal omreres. Er materiale, der skal omre-
res, treengt ind i el-vaerktajet, kan der opsta skader, hvilket
kan fare til elektrisk sted.

» Hold fasti el-vaerktgjet med begge haender under ar-
bejdet, og sarg for at sta sikkert. El-vaerktajet fares mere
sikkert med to haender. Tabes kontrollen over el-vaerktg-
jet, kan det fare til kvaestelser.

» Hold el-vaerktgjet i de isolerede gribeflader, nar du ud-
farer arbejde, hvor indsatsvzerktajet kan ramme bgje-
de stremledninger eller el-varktgjets eget kabel. Kon-
takt med en spandingsfarende ledning kan ogsa satte
maskinens metaldele under spaending, hvilket kan fare til
elektrisk sted.

» Sluk for el-vaerktgjet med det samme, hvis indsats-
vaerktgjet blokerer. Ver klar, hvis maskinen arbejder
med hgje reaktionsmomenter, da dette kan fare til til-
bageslag. Indsatsvaerktgjet blokerer, hvis:
—el-vaerktajet overbelastes eller
—det saetter sig fast i det emne, der er ved at blive

bearbejdet.

» Benyt aldrig maskinen til omrering af fadevarer. Vores
el-vaerktgjer samt tilbeher er ikke beregnet til forarbejd-
ning af fadevarer.

» Hold kablet vaek fra arbejdsomradet. Kablet kan blive
fanget af rarekurven.

» Rerebeholderen skal vaere egnet til roring og sta sik-
kert. En beholder, der ikke er sikret ordentligt, kan bevae-
ge sig ukontrolleret.

Bosch Power Tools
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» Serg for, at der ikke sprajter vaske pa el-vaerktgjets
hus. Vaeske, der er treengt ind i el-vaerktejet, kan forarsage
skader og elektrisk stad.

» Folg anvisningerne og advarslerne i sikkerhedsdata-
bladet (SDB) for materialet, der omrores. Materialet kan
vare sundhedsskadeligt.

» | tilfelde af stremafbrydelse skal lasekontakten udle-
ses ved at trykke pa start-stop-kontakten. Sadan sikres
el-vaerktgjet mod at starte igen utilsigtet (fare for kvaestel-
ser).

» El-vaerktgjet ma ikke benyttes i en stander.

Beskrivelse af produkt og ydelse

Laes alle sikkerhedsinstrukser og anvisnin-
ger. | tilfeelde af manglende overholdelse af
sikkerhedsinstrukserne og anvisningerne er
der risiko for elektrisk sted, brand og/eller al-
vorlige kvaestelser.
Klap venligst foldesiden med illustration af produktet ud og
lad denne side vaere foldet ud, mens du laeser betjeningsvej-
ledningen.

Beregnet anvendelse

El-vaerktajet er beregnet til omrering af pulverformede bygge-
materialer som f.eks. martel, puds og lim samt ikke oplas-
ningsmiddelholdige farver, lakker og lignende substanser.

lllustrerede komponenter

Nummereringen af de illustrerede komponenter refererer til
illustrationen af el-vaerktejet pa illustrationssiden.

1 Gearomskifter (GRW 18-2 E)

2 Start-stop-kontakt

3 Lasetast til start-stop-kontakt

4 Spindel

5 Rerevearktej*

6 Handgreb (isoleret gribeflade)

*Tilbeher, som er illustreret og beskrevet i brugsanvisningen, er
ikke indeholdt i leveringen. Det fuldstaendige tilbeheor findes i vo-
res tilbehgrsprogram.

Tekniske data

Reremaskine GRW 12E GRW 18-2E
Typenummer 3601 AA70.. 3601 AA80..
Nominel optagen effekt w 1200 1800
Afgiven effekt w 780 1170
Mekanisk gearvalg - )
Omdrejningstal, ubelastet

- 1. gear min’t 0-1000 0-450
- 2.gear min’t - 0-1050
Nominelt omdrejningstal

- 1.gear min’t 0-620 0-250
- 2.gear min’t - 0-580
Nominelt omdrejningsmoment

- 1.gear Nm 12 45
- 2.gear Nm - 19
Varktejsholderen M14 M14
Maksimal rgrekurv-diameter mm 140 180
Vaegt svarer til EPTA-Procedure 01/2003 kg 5,3 7,2
Beskyttelsesklasse [o/u [Oo/1

Angivelserne gaelder for en nominel spanding [U] pa 230 V. Disse angivelser kan variere ved afvigende spaendinger og i landespecifikke udfarelser.

Stej-/vibrationsinformation

Maleveerdier for stej beregnet iht. EN 60745. GRW12E GRW 18-2 E
3601 AA70.. 3601 AA80..

Varktejets A-vurderede lydtrykniveau er ty-

pisk

Lydtrykniveau dB(A) 89 87

Lydeffektniveau dB(A) 100 98

Usikkerhed K dB 3 3

Brug herevarn!
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Samlede vibrationsvaerdier a;, (vektorsum for
tre retninger) og usikkerhed K beregnet iht.

EN 60745:
a, m/s2
K m/s?

Dansk |41

4,5
1,5

8,5
1,5

Det svingningsniveau, der er angivet i neervaerende instruktio-
ner, er blevet malt iht. en standardiseret maleproces i

EN 60745, ogkanbruges til at sammenligne el-vaerktgjer. Det
er ogsa egnet til en forelgbig vurdering af svingningsbelast-
ningen.

Det angivede svingningsniveau reprasenterer de vaesentlige
anvendelser af el-vaerktgjet. Hvis el-varktegjet dog anvendes
tilandre formal, med forskellige tilbeharsdele, med afvigende
indsatsveerktaj eller utilstraekkelig vedligeholdelse, kan sving-
ningsniveauet afvige. Dette kan fere til en betydelig foragelse
af svingningsbelastningen i hele arbejdstidsrummet.

Til en ngjagtig vurdering af svingningsbelastningen bar der
ogsa tages hajde for de tider, i hvilke vaerktgjet er slukket eller
godt nok kerer, men rent faktisk ikke anvendes. Dette kan fg-
re til en betydelig reduktion af svingningsbelastningen i hele
arbejdstidsrummet.

Fastlaeg ekstra sikkerhedsforanstaltninger til beskyttelse af
brugeren mod svingningers virkning som f.eks.: Vedligehol-
delse af el-vaerktgj og indsatsveerktaj, holde haender varme,
organisation af arbejdsforlgb.

Overensstemmelseserklering € €

Vi erkleerer under almindeligt ansvar, at det produkt, der er
beskrevet under ,Tekniske data“, er i overensstemmelse med
folgende standarder eller normative dokumenter: EN 60745
iht. bestemmelserne i direktiverne 2011/65/EU,
2004/108/EF, 2006/42/EF.

Teknisk dossier (2006/42/EF) ved:

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President ~ Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

o il ke

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
27.06.2013

Montering

» Traek stikket ud af stikkontakten, fer der udferes arbej-
de pa el-vaerktsjet.

Varktejsskift
Rerevaerktej med udvendigt gevind M 14

Skru rarekurven 5 i drivspindelen 4. Hold da drivspindelen 4
fast med en gaffelnggle (GRW 12 E: ngglestarrelse 22 mm,
GRW 18-2 E: ngglestarrelse 24 mm), og spend rerekurven 5
fast med endnu en gaffelnggle (neglestarrelse 22 mm eller
24 mm).

Rereveerktgjet tages af i omvendt reekkefelge.

Brug

Ibrugtagning

» Kontroller netspaendingen! Stremkildens spaending
skal stemme overens med angivelserne pa el-vaerkte-
jets typeskilt.

» Stov f.eks. mineralsk stev kan vaere sundhedsskadeligt.
Bergring eller indanding af stev kan fare til allergiske reak-
tioner og/eller andedraetssygdomme hos brugeren eller
personer, der opholder sig i naerheden af arbejdspladsen.
Asbestholdigt materiale ma kun handteres af fagfolk.

- Sarg for god udluftning af arbejdspladsen.

- Detanbefales at baere andevaern med filterklasse P2.
Overhold forskrifterne, der geelder i dit land vedr. de mate-
rialer, der skal bearbejdes.

Mekanisk gearvalg (GRW 18-2 E)

» Aktivér kun gearomskifteren 1, nar el-vaerktgjet er
standset.

Tryk gearomskifteren 1 ind, og skub den, til den gar i indgreb.

Med gearomskifteren 1 kan der vaelges 2 omdrejningstal-om-
rader.

Bosch Power Tools
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Gear l:

diameter 180 mm.

Gearll:

diameter 140 mm.

Drej drivspindelen lidt med rarekurven, hvis gearomskifteren
1 ved stilstand ikke kan skubbes til anslag.
Teend/sluk

Til ibrugtagning af el-vaerktgjet tryk pa start-stop-kontakten
2 og hold den nede.

i
(]

El-vaerktajet slukkes ved at slippe start-stop-kontakten 2 er
den last med lasetasten 3 trykkes kort pa start-stop-kontak-
ten 2 hvorefter den slippes.

For at spare pa energien bar du kun teende for el-vaerktgjet,
nar du bruger det.

Den indtrykkede start-stop-kontakt 2
lases, ved at der trykkes pa laseknap-
pen 3.

Indstil omdrejningstal
Du kan regulere omdrejningstallet til det teendte el-veerktaj

trinlgst afhaengigt af hvor meget du trykker pa start-stop-kon-

takten 2.

Let tryk pa start-stop-kontakten 2 farer til et lavt omdrejnings-

tal. Med tiltagende tryk @ges omdrejningstallet.

Arbejdsvejledning
» El-vaerktgjet ma ikke benyttes i en stander.

» Undga at sprejte med materialet. Ellers kan du kommettil
at glide i det og tabe kontrollen over el-varktajet.

» Undga atlade el-varktgjet arbejde i konstant drift med
reduceret omdrejningstal. Dette vil kunne overophede
el-vaerktajets motor.

Laseknappen 3 frigares, ved at man trykker kortvarigt pa

start-stop-kontakten 2 og slipper den. Sadan sikres el-vaerk-

tejet mod at starte igen utilsigtet (fare for kvaestelser).

Valget af rarekurv afhanger af rgrematerialet.

Til rgremateriale med lav viskositet som f.eks. dispersionsma-
ling, lak, lim, stebemasse og cementsvumme anvendes en re-

rekurv med venstrespiral. | rgrekurven med venstrespiral
transporteres materialet oppefra og ned. Rarekurven presses
opad. Reremateriale med lav viskositet blandes med et mini-
mum af staenk.

Lavt omdrejningstalomréde; til arbejde op til rerekurv-

Hgjt omdrejningstalomrade; til arbejde op til rerekurv-

Til reremateriale med hgj viskositet som f.eks. feerdigpuds,

beton, cement, afretningsmartel, spartelmasse og epoxyhar-

piks anvendes en ragrekurv med hgjrespindel. | rarekurven

med hgjrespiral transporteres materialet nedefra og op. Rare-

kurven arbejder sig ind i blandematerialet. Rgremateriale

med hgj viskositet blandes optimalt igennem.

Bevaeg el-vaerktegjet op og ned under rgrearbejdet. Renger re-

revarktgjet efter brug.

» Opbevar el-vaerktgjet pa et sikkert sted. Serg for, at
det ikke kan vaelte. Ellers kan el-varktgjet blive beskadi-
get.

Vedligeholdelse og service

Vedligeholdelse og rengering

» Traek stikket ud af stikkontakten, fer der udferes arbej-
de pa el-vaerktsjet.

» El-verktgj og el-vaerktgjets ventilationsabninger skal
altid holdes rene for at sikre et godt og sikkert arbejde.

Hvis det er ngdvendigt at erstatte tilslutningsledningen, skal

dette arbejde udferes af Bosch eller pa et autoriseret service-

vaerksted for Bosch el-vaerktgj for at undga farer.

Kundeservice og brugerradgivning

Kundeservice besvarer dine spargsmal vedr. reparation og
vedligeholdelse af dit produkt samt reservedele. Eksplosions-
tegninger og informationer om reservedele findes ogsa un-
der:

www.bosch-pt.com

Bosch brugerradgivningsteamet vil gerne hjaelpe dig med at
besvare spargsmal vedr. vores produkter og deres tilbehar.
El-vaerktgjets 10-cifrede typenummer (se typeskilt) skal altid
angives ved forespargsler og bestilling af reservedele.

Dansk

Bosch Service Center
Telegrafvej 3

2750 Ballerup

TIf. Service Center: 44898855
Fax: 44898755

E-Mail: vaerktoej@dk.bosch.com

Bortskaffelse

El-vaerktgj, tilbehar og emballage skal genbruges pa en miljg-
venlig made.

Smid ikke el-vaerktej ud sammen med det almindelige hus-
holdningsaffald!

Gelder kun i EU-lande:

Iht. det europaeiske direktiv 2012/19/EU
om affald af elektrisk og elektronisk udstyr
skal kasseret elektrisk udstyr indsamles se-
parat og genbruges iht. geeldende miljefor-
skrifter.

Ret til &ndringer forbeholdes.

1609 92A0HJ|(4.11.13)
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Svenska

Sakerhetsanvisningar

Allmdnna sdkerhetsanvisningar for elverktyg
AVARNING Las noga igenom alla sdkerhetsanvis-

ningar ochinstruktioner. Fel som uppstar
till foljd av att sakerhetsanvisningarna och instruktionerna

inte foljts kan orsaka elstot, brand och/eller allvarliga person-

skador.
Forvara alla varningar och anvisningar for framtida bruk.
Nedan anvant begrepp "Elverktyg” hanfor sig till natdrivna

elverktyg (med natsladd) och till batteridrivna elverktyg
(sladdlosa).

Arbetsplatssdkerhet

» Hall arbetsplatsen ren och vilbelyst. Oordning pa
arbetsplatsen och daligt belyst arbetsomréade kan leda till
olyckor.

» Anvind inte elverktyget i explosionsfarlig omgivning
med brannbara vitskor, gaser eller damm. Elverktygen
alstrar gnistor som kan antanda dammet eller gaserna.

» Hallunder arbetet med elverktyget barn och obehériga
personer pa betryggande avstand. Om du stors av obe-

horiga personer kan du forlora kontrollen éver elverktyget.

Elektrisk sikerhet

» Elverktygets stickpropp maste passa till vagguttaget.
Stickproppen far absolut inte forandras. Anvand inte
adapterkontakter tillsammans med skyddsjordade
elverktyg. Oférandrade stickproppar och passande vagg-
uttag reducerar risken for elstot.

» Undvik kroppskontakt med jordade ytor som t. ex. ror,
varmeelement, spisar och kylskap. Det finns en storre
risk for elstét om din kropp ar jordad.

» Skydda elverktyget mot regn och vita. Tranger vattenin
i ett elverktyg okar risken for elstot.

» Missbruka inte natsladden och anvénd den inte for att
bdra eller hanga upp elverktyget och inte heller for att
dra stickproppen ur vagguttaget. Hall nitsladden pa
avstand fran varme, olja, skarpa kanter och rorliga
maskindelar. Skadade eller tilltrasslade ledningar 6kar
risken for elstot.

» Nar du arbetar med ett elverktyg utomhus anvand
endast forlangningssladdar som ar avsedda for utom-
husbruk. Om en lamplig forlangningssladd for utomhus-
bruk anvands minskar risken for elstot.

» Anvind ett felstromsskydd om det inte ar mojligt att
undvika elverktygets anvandning i fuktig miljo. Fel-
stromsskyddet minskar risken for elstot.

Personsdkerhet

» Var uppmarksam, kontrollera vad du gor och anvand
elverktyget med fornuft. Anvind inte elverktyg nér du
ar trott eller om du ar paverkad av droger, alkohol eller
mediciner. Under anvandning av elverktyg kan dven en
kort ouppmarksamhet leda till allvarliga kroppsskador.

Svenska |43

» Bir alltid personlig skyddsutrustning och skyddsglas-
ogon. Anvandning av personlig skyddsutrustning som
t.ex. dammfiltermask, halkfria sakerhetsskor, skydds-
hjalm och horselskydd reducerar alltefter elverktygets typ
och anvandning risken for kroppsskada.

» Undvik oavsiktlig igangsattning. Kontrollera att
elverktyget ar frankopplat innan du ansluter stickprop-
pen till vigguttaget och/eller ansluter/tar bort batte-
riet, tar upp eller bar elverktyget. Om du bar elverktyget
med fingret pa stromstallaren eller ansluter pakopplat
elverktyg till natstrémmen kan olycka uppsta.

» Tabortallainstallningsverktyg och skruvnycklar innan
du kopplar pa elverktyget. Ett verktyg eller en nyckelien
roterande komponent kan medfora kroppsskada.

» Undvik onormala kroppsstallningar. Se till att du star
stadigt och haller balansen. | detta fall kan du lattare kon-
trollera elverktyget i ovantade situationer.

» Bir lampliga arbetskldder. Bar inte lost hdangande kla-
der eller smycken. Hall haret, kldderna och handskarna
pa avstand fran rorliga delar. L6st hangande klader,
langt har och smycken kan dras in av roterande delar.

» Narelverktyg anvinds med dammutsugnings- och-upp-
samlingsutrustning, se till att dessa ar ratt monterade
och anvinds pa korrekt satt. Anvandning avdamm-
utsugning minskar de risker damm orsakar.

Korrekt anvindning och hantering av elverktyg

» Overbelasta inte elverktyget. Anvind for aktuellt
arbete avsett elverktyg. Med ett lampligt elverktyg kan
du arbeta bittre och sakrare inom angivet effektomrade.

» Ett elverktyg med defekt stromstillare far inte langre
anvindas. Ett elverktyg som inte kan kopplas in eller ur &r
farligt och maste repareras.

» Dra stickproppen ur vigguttaget och/eller ta bort bat-
terietinnan instéllningar utfors, tillbehorsdelar byts ut
eller elverktyget lagras. Denna skyddsatgard forhindrar
oavsiktlig inkoppling av elverktyget.

» Forvara elverktygen oatkomliga for barn. Lat elverkty-
get inte anvindas av personer som inte &r fortrogna
med dess anvandning eller inte ldst denna anvisning.
Elverktygen ar farligaom de anvands av oerfarna personer.

» Skot elverktyget omsorgsfullt. Kontrollera att rorliga
komponenter fungerar felfritt och inte kirvar, att kom-
ponenter inte brustit eller skadats; orsaker som kan
leda till att elverktygets funktioner paverkas menligt.
Lat skadade delar repareras innan elverktyget tas i
bruk. Manga olyckor orsakas av daligt skotta elverktyg.

» Hallskarverktygen skarpa ochrena. Omsorgsfullt skotta
skarverktyg med skarpa eggar kommer inte sa latt i klam
och gér lattare att styra.

» Anvind elverktyget, tillbehér, insatsverktyg osv.
enligt dessa anvisningar. Ta hansyn till arbetsvillkoren
ocharbetsmomenten. Om elverktyget anvands pa ett satt
som det inte ar avsett for kan farliga situationer uppsta.

Bosch Power Tools
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Service

» Lat endast kvalificerad fackpersonal reparera elverk-
tyget och endast med originalreservdelar. Detta garan-
terar att elverktygets sakerhet uppratthalls.

Verktygsspecifika sikerhetsanvisningar

» Bearbeta inte explosionsfarliga dmnen (t. ex. latt flam-

bara lésningsmedel). Elverktyg alstrar gnistor och risk
finns att de kan antdnda uppstaende angor.

» Om elverktyget faller ned i materialet som rérs om, dra
genast ut stickproppen och lat kundservicen kontrol-
lera verktyget. Om material tranger in i elverktyget kan
skador uppsta och leda till elst6t.

» Halli elverktyget med bada hinderna pa de isolerade
greppytorna under arbetet och se till att du star sta-
digt. Elverktyget kan med tva hander styras sakrare. Risk
finns for personskada om du férlorar kontrollen éver
elverktyget.

» Halli elverktyget endast vid de isolerade greppytorna
nar arbeten utfors pa stillen dar insatsverktyget kan
skada dolda elledningar eller egen ndtsladd. Kontakt
med en spanningsforande ledning kan satta maskinens
metalldelar under spanning och leda till elstot.

» Sla genast ifran elverktyget om insatsverktyget block-
erar. Var forberedd pa hoga reaktionsmoment som kan
orsaka bakslag. Insatsverktyget blockerar om:
—elverktyget dverbelastas eller
—snedvrids i arbetsstycket.

» Anvind inte verktyget for att bearbeta livsmedel. Vara
elverktyg samt tillbehdr ar inte konstruerade for bearbet-
ning av livsmedel.

» Hall kabeln pa avstand fran arbetsomradet. Kabeln kan
fastnai spiralen.

» Behallaren maste vara lamplig for blandningen och sta
stadigt. En behallare som inte sakrats pa ratt satt kan rora
sig okontrollerat.

» Se till att ingen vatska stanker pa elverktygets kapa.
Vatska som kommit in i elverktyget kan orsaka skador och
elektrisk stot.

» Folj anvisningarna och varningarnai sdakerhetsdatabla-
det (SDB) for materialet som ska blandas. Materialet
som ska blandas kan vara halsovadligt.

» Las upp genom att trycka pa strombrytaren vid strom-
avbrott. Darmed forhindras en oavsiktlig igangsattning av
elverktyget (risk for skador).

» Elverktyget far inte anvdndas i ett stativ.

Produkt- och kapacitetsbeskrivning

Lés noga igenom alla sdkerhetsanvis-

ningar och instruktioner. Fel som uppstar

till foljd av att séakerhetsanvisningarna och

instruktionerna inte fljts kan orsaka elstot,

brand och/eller allvarliga personskador.
Fall upp sidan med illustration av elverktyget och héll sidan
uppfalld nar du laser bruksanvisningen.

Andamalsenlig anvindning

Elverktyget &r avsett for blandning av byggnadsmaterial i pul-
verform som t. ex. cementbruk, rappning, lim samt farger,
lack och liknande substanser som inte innehaller [6sningsme-
del.

lllustrerade komponenter

Numreringen av komponenterna hanvisar till illustration av
elverktyget pa grafiksida.

1 Vaxellagesomkopplare (GRW 18-2 E)

2 Stromstallare Till/Fran

3 Sparrknapp for stromstallaren Till/Fran

4 Drivspindel

5 Rorkorg*

6 Handgrepp (isolerad greppyta)

*1 bruksanvisningen avbildat och beskrivet tillbehor ingar inte i
standardleveransen. | vart tillbehdrsprogram beskrivs allt tillbe-
hor som finns.

Tekniska data

Maskinomrorare GRW 12E GRW 18-2E
Produktnummer 3601 AA70.. 3601 AA80..
Upptagen markeffekt 1200 1800
Avgiven effekt 780 1170
Mekaniskt vaxelval - )
Tomgangsvarvtal

- 1. vaxelldget min’t 0-1000 0-450
- 2. vaxellaget min’t - 0-1050
Markvarvtal

- 1. vaxellaget min’t 0-620 0-250
- 2. vixellaget min’t - 0-580

Uppgifterna galler for en mérkspanning pa [U] 230 V. Vid avvikande spanning och for utféranden i vissa lander kan uppgifterna variera.
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Maskinomrorare GRW 12E GRW 18-2E
Nominellt vridmoment

- 1. véxellaget Nm 12 45
- 2.vaxellaget Nm - 19
Verktygsfaste M14 M14
Maximal diameter blandningsbehallare mm 140 180
Vikt enligt EPTA-Procedure 01/2003 5,3 7,2
Skyddsklass O/u [O/1

Uppgifterna galler for en mérkspanning pa [U] 230 V. Vid avvikande spanning och for utféranden i vissa lander kan uppgifterna variera.

Buller-/vibrationsdata

Métvardena for ljudnivan anges enligt GRW12E GRW 18-2 E
EN60745. 3601 AA70.. 3601 AA8O..
Verktygets A-vagda ljudniva ar i typiska fall

Ljudtrycksniva dB(A) 89 87
Ljudeffektniva dB(A) 100 98
Onoggrannhet K dB 3 8
Anvand horselskydd!

Totala vibrationsemissionsvérden a, (vektor-

summa ur tre riktningar) och onoggrannhet K

framtaget enligt EN 60745:

ay m/s2 4,5 8,5
K m/s? 1,5 1,5

Méatningen av den vibrationsniva som anges i denna anvisning
har utférts enligt en matmetod som ar standardiserad i

EN 60745 och kan anvéndas vid jamférelse av olika elverk-
tyg. Matmetoden ar aven lamplig for preliminar bedomning av
vibrationsbelastningen.

Den angivna vibrationsnivan representerar den huvudsakliga
anvandningen av elverktyget. Om daremot elverktyget
anvands for andra andamal, med olika tillbehor, med andra

insatsverktyg eller inte underhallits ordentligt kan vibrations-

nivan avvika. Harvid kan vibrationsbelastningen under
arbetsperioden 6ka betydligt.

For en exakt bedomning av vibrationsbelastningen bor dven
de tider beaktas nér elverktyget ar frankopplat eller ar igang,
men inte anvands. Detta reducerar tydligt vibrationsbelast-
ningen for den totala arbetsperioden.

Bestdm extra sakerhetsatgarder for att skydda operatoren
mot vibrationernas inverkan t. ex.: underhall av elverktyget
och insatsverktygen, att halla handerna varma, organisation
av arbetsforloppen.

Forsikran om overensstimmelse C €

Viforsdkrar harmed under exklusivt ansvar att denna produkt
som beskrivs i "Tekniska data” dverensstaimmer med foljande
normer och normativa dokument: EN 60745 enligt bestam-
melsernai direktiven 2011/65/EU, 2004/108/EG,
2006/42/EG.

Teknisk tillverkningsdokumentation (2006/42/EG) fas fran:
Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President ~ Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

e

y//‘f(@&ﬁ IV /LM/{L—-———

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
27.06.2013

Montage

» Drastickproppenur nituttagetinnan arbeten utfors pa
elverktyget.

Bosch Power Tools
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Verktygshyte
Rorkorg med M 14 ytterganga

Skruva in blandningsbehallaren 5 i drivningsspindeln 4. Hall
drivningsspindeln 4 med en klonyckel (GRW 12 E: nyckel-
bredd 22 mm, GRW 18-2 E: nyckelbredd 24 mm), och dra at
med en andra klonyckel (nyckelbredd 22 mm eller 24 mm)
blandningsbehallaren 5.

Rorkorgen tas bort i omvand ordningsfoljd.

Drift

Driftstart

» Kontrollera ndtspanningen! Kontrollera att stromkal-
lans spanning 6verensstimmer med uppgifterna pa
elverktygets typskylt.

» Damm, t. ex. mineraliska damm kan vara halsovadliga.
Berdring eller inandning av dammet kan orsaka allergiska
reaktioner och/eller andningsbesvar hos anvandaren eller
personer som uppehaller sig i narheten.

Material innehallande asbest far endast bearbetas av
yrkesman.

- Setill att arbetsplatsen ar vl ventilerad.

- Virekommenderar ett andningsskydd i filterklass P2.

Beakta de foreskrifter som i aktuellt land géller fér bearbe-

tat material.
Mekaniskt vixelval (GRW 18-2 E)
» Aktivera vixeln 1 endast da elverktyget ar stilla.
Tryck in vaxeln 1 och skjut den tills den ar last.
Med vaxellagesomkopplaren 1 kan 2 varvtalsomraden forval-

Vaxel I:
Lagt varvtalsintervall; for arbeten med en diameter
hos blandningsbehallaren pa upp till 180 mm.

Vaxel ll:
Hogt varvtalsintervall; for arbeten med en diameter
hos blandningsbehallaren pa upp till 140 mm.

Om vaxelvaljaren 1 inte kan skjutas helt till anslag, vrid driv-
ningsspindeln med blandningsbehallaren négot.
In- och urkoppling

Tryck for start av elverktyget ned stromstallaren Till/Fran 2
och hall den nedtryckt.

For att faststélla den intryckta strom-

@zj\ brytaren, 2 tryck pa sparrknappen 3.
-

For elverktygets frankoppling slapp stromstallaren Till/Fran
2 eller om den ar last med sparrknappen 3 tryck helt kort pa
stromstallaren Till/Fran 2 och slapp den igen.

For att spara energi, koppla pa elverktyget endast nar du vill
anvanda det.

Instéllning av varvtal

Varvtalet pa inkopplat elverktyg kan justeras steglost genom
att mer eller mindre trycka ned stromstallaren Till/Fran 2.
Ett latt tryck pa stromstéllaren Till/Fran 2 ger ett lagt varvtal.
Med tilltagande tryck 6kar varvtalet.

Arbetsanvisningar
» Elverktyget far inte anvandas i ett stativ.

» Undvik sprut fran omrort material. Detta kan leda till att
du halkar och forlorar kontrollen 6ver elverktyget.

» Undvik kontinuerlig drift av elverktyget med reducerat
varvtal. Annars kan elverktygets motor bli dverhettad.

For att lossa sparrknappen 3, tryck pa strémbrytaren 2 och
slapp denigen. Darmed forhindras en oavsiktligigangsattning
av elverktyget (risk for skador).

Val av blandningsbehallare beror pa materialet som ska blan-
das.

For material med |ag viskositet, som t.ex. dispersionsfarg,
lack, lim, gjutmassa och cementslam, anvand en blandnings-
behallare med vanstergang. | blandningsbehallare med van-
stergdang matas materialet uppifran och ner. Blandningsbe-
héllaren trycks uppat. Blandningsmaterial med lag viskositet
blandas utan att stanka.
For material med hog viskositet, som t.ex. puts, betong,
cement, spackel och epoxi, anvand en blandningsbehallare
med hogergang. | blandningsbehallare med hégergang matas
materialet nerifran och upp. Blandningsbehéllaren arbetar sig
in i materialet. Material med hog viskositet blandas igenom
optimalt.
For elverktyget under blandning upp och ned. Rengor rorkor-
gen efter avslutat arbete.
» Forvara elverktyget pa en siker plats. Se till att den
inte kan vilta. | annat fall kan elverktyget skadas.

1609 92A0HJ|(4.11.13)

Bosch Power Tools



Underhall och service

Underhall och rengéring

» Drastickproppen ur natuttaget innan arbeten utfors pa
elverktyget.

» Hall elverktyget och dess ventilationséppningar rena
for bra och sikert arbete.

Om natsladden for bibehallande av verktygets siakerhet

maste bytas ut, ska byte ske hos Bosch eller en auktoriserad

serviceverkstad for Bosch-elverktyg.

Kundtjanst och anvindarradgivning

Kundservicen ger svar pa fragor betraffande reparation och
underhall av produkter och reservdelar. Sprangskisser och
information om reservdelar hittar du pa:
www.bosch-pt.com

Bosch anvandarradgivningsteamet hjalper garna vid fragor
som galler vara produkter och tilloehdr.

Ange alltid vid forfragningar och reservdelsbestallningar det

10-siffriga produktnumret som finns pa elverktygets typskylt.

Svenska

Bosch Service Center

Telegrafvej 3

2750 Ballerup

Danmark

Tel.: (020) 414455 (inom Sverige)
Fax: (011) 187691

Avfallshantering

Elverktyg, tillbehor och forpackning ska omhéndertas pa
miljovanligt satt for dtervinning.

Slang inte elverktyg i hushallsavfall!

Endast for EU-lander:

Enligt europeiska direktivet 2012/19/EU
for kasserade elektriska och elektroniska
apparater och dess modifiering till nationell
ratt maste obrukbara elverktyg omhander-
tas separat och pa miljévénligt satt lamnas
in for atervinning.

Andringar forbehilles.

Norsk

Sikkerhetsinformasjon

Generelle advarsler for elektroverktoy
A ADVARSEL Les gjennom alle advarslene og anvis-

ningene. Feil ved overholdelsen av ad-
varslene og nedenstaende anvisninger kan medfare elektris-
ke stat, brann og/eller alvorlige skader.

Ta godt vare pa alle advarslene og informasjonene.

Norsk | 47

Det nedenstaende anvendte uttrykket «elektroverktay» gjel-
der for stramdrevne elektroverktey (med ledning) og batteri-
drevne elektroverktay (uten ledning).

Sikkerhet pa arbeidsplassen

» Hold arbeidsomradet rent og ryddig og serg for bra be-
lysning. Rotete arbeidsomrader eller arbeidsomréder
uten lys kan fere til ulykker.

» Ikke arbeid med elektroverktayet i eksplosjonsutsatte
omgivelser - der det befinner seg brennbare vaesker,
gass eller stov. Elektroverktay lager gnister som kan an-
tenne stov eller damper.

» Hold barn og andre personer unna nar elektroverktay-
et brukes. Hvis du blir forstyrret under arbeidet, kan du
miste kontrollen over elektroverktayet.

Elektrisk sikkerhet

» Stopselet til elektroverktayet ma passe inn i stikkon-
takten. Stepselet ma ikke forandres pa noen som helst
mate. lkke bruk adapterstepsler ssmmen med jordede
elektroverktay. Bruk av stapsler som ikke er forandret pa
og passende stikkontakter reduserer risikoen for elektris-
ke stat.

» Unnga kroppskontakt med jordede overflater slik som
rar, ovner, komfyrer og kjoleskap. Det er starre fare ved
elektriske stat hvis kroppen din er jordet.

» Hold elektroverkteyet unna regn eller fuktighet. Der-
som det kommer vann i et elektroverktay, gker risikoen for
elektriske stat.

» Ikke bruk ledningen til andre formal, . eks. til 3 baere
elektroverkteyet, henge det opp eller trekke det ut av
stikkontakten. Hold ledningen unna varme, olje, skar-
pe kanter eller verktaydeler som beveger seg. Med ska-
dede eller opphopede ledninger aker risikoen for elektris-
ke stat.

» Narduarbeider utenders med et elektroverktay, ma du
kun bruke en skjoteledning som er egnet til utenders
bruk. Nar du bruker en skjgteledning som er egnet for
utendars bruk, reduseres risikoen for elektriske stat.

» Hvis det ikke kan unngas a bruke elektroverktoyet i
fuktige omgivelser, ma du bruke en jordfeilbryter. Bruk
av en jordfeilbryter reduserer risikoen for elektriske stat.

Personsikkerhet

» Vaer oppmerksom, pass pa hva du gjer, ga fornuftig
frem nér du arbeider med et elektroverktay. Ikke bruk
elektroverktey nar du er trett eller er pavirket av nar-
kotika, alkohol eller medikamenter. Et ayeblikks uopp-
merksomhet ved bruk av elektroverktayet kan fare til al-
vorlige skader.

» Bruk personlig verneutstyr og husk alltid a bruke ver-
nebriller. Bruk av personlig sikkerhetsutstyr som stav-
maske, sklifaste arbeidssko, hjelm eller harselvern — av-
hengig av type og bruk av elektroverktayet - reduserer
risikoen for skader.

» Unnga a starte verktoyet ved en feiltagelse. Forviss
deg om at elektroverktoyet er slatt av fer du kobler det
til strammen og/eller batteriet, lofter det opp eller bae-
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rer det. Hvis du holder fingeren pa bryteren nar du barer
elektroverkteyet eller kobler elektroverktayet til stram-
men i innkoblet tilstand, kan dette fare til uhell.

» Fjerninnstillingsverktoy eller skrungkler fer du slar pa
elektroverktoyet. Et verktay eller en ngkkel som befinner
seg i en roterende verkteydel, kan fare til skader.

» Unnga en unormal kroppsholdning. Serg for a sta ste-
dig og i balanse. Dermed kan du kontrollere elektroverk-
tayet bedre i uventede situasjoner.

» Bruk alltid egnede klr. Ikke bruk vide klzr eller smyk-

ker. Hold har, tay og hansker unna deler som beveger
seg. Lastsittende tay, smykker eller langt har kan komme
inn i deler som beveger seg.

» Hvis det kan monteres stovavsug- og oppsamlingsinn-
retninger, ma du forvisse deg om atdisse er tilkoblet og
brukes pa korrekt mate. Bruk av et stgvavsug reduserer
farer pd grunn av stev.

Omhyggelig bruk og handtering av elektroverktoy
» Ikke overbelast verktoyet. Bruk et elektroverktay som

er beregnet til den type arbeid du vil utfere. Med et pas-
sende elektroverktay arbeider du bedre og sikrere i det an-

gitte effektomradet.

» lkke bruk elektroverktey med defekt pa-/av-bryter. Et
elektroverktay som ikke lenger kan slas av eller pa, er farlig
0g ma repareres.

» Trekk stopselet ut av stikkontakten og/eller fjern bat-
teriet for du utforer innstillinger pa elektroverktoyet,
skifter tilbehorsdeler eller legger maskinen bort. Disse

tiltakene forhindrer en utilsiktet starting av elektroverktey-

et.

» Elektroverktoy som ikke er i bruk ma oppbevares util-
gjengelig for barn. Ikke la maskinen brukes av perso-
ner som ikke er fortrolig med dette eller ikke har lest
disse anvisningene. Elektroverktey er farlige nar de bru-
kes av uerfarne personer.

» Var noye med vedlikeholdet av elektroverktoyet. Kon-

troller om bevegelige verkteydeler fungerer feilfritt og
ikke klemmes fast, og om deler er brukket eller skadet,
slik at dette innvirker pa elektroverktayets funksjon.
La disse skadede delene repareres far elektroverktoy-
et brukes. Dérlig vedlikeholdte elektroverktay er arsaken
til mange uhell.

» Hold skjereverktayene skarpe og rene. Godt stelte
skjaereverktay med skarpe skjer setter seg ikke sé ofte
fast og er lettere a fare.

» Bruk elektroverktoy, tilbeher, verktay osv. i henhold til
disse anvisningene. Ta hensyn til arbeidsforholdene og
arbeidet som skal utferes. Bruk av elektroverktay til an-

dre formal enn det som er angitt kan fere til farlige situasjo-

ner.

Service

» Elektroverktayet ditt skal alltid kun repareres av kvali-

fisert fagpersonale og kun med originale reservedeler.
Slik opprettholdes verkteyets sikkerhet.

Maskinavhengig sikkerhetsinformasjon

» Du ma ikke bearbeide eksplosjonsfarlige stoffer
(f. eks. lett antennelige lesemidler). Elektroverktay la-
ger gnister som kan antenne damper som oppstar.

» Trekk straks ut stepselet og la elektroverktoyet sjek-
kes av kundeservice, hvis det faller ned i raremassen.
Raremasse som kommer inn i elektroverktayet kan forar-
sake skader og fare til elektriske stet.

» Hold elektroverktoyet fast med begge hender under ar-
beidet og serg for a sta stett. Elektroverktayet fares sik-
rere med begge hender. Hvis du mister kontrollen, kan det-
te fare til skader.

» Hold elektroverktayet pa de isolerte gripeflatene, hvis
du utferer arbeid der innsatsverktoyet kan treffe pa
skjulte stramledninger eller den egne stremledningen.
Kontakt med en spenningsfarende ledning kan ogsa sette
maskinens metalldeler under spenning og fere til elektris-
ke stat.

» Sla elektroverktayet straks av, hvis innsatsverktoyet
blokkerer. Var forberedt pa hoye reaksjonsmomenter
som forarsaker et tilbakeslag. Innsatsverktayet blokke-
rer hvis:

—elektroverkteyet overbelastes eller
—det kiler seg fast i arbeidsstykket som skal bearbeides.

» Ikke bruk apparatet til omrgring av naringsmidler. Va-
re elektroverktay eller tiloeher er ikke konstruert for be-
handling av naeringsmidler.

» Hold kabelen unna arbeidsomradet. Kabelen kan hekte
seg fast i rerekurven.

» Omrgringskaret ma vaere egnet til omroring og sta
stett. Et blandekar som ikke er sikret pa forskriftsmessig
mate, kan gjere ukontrollerte bevegelser.

» Serg for at det ikke kommer vaskesprut inn i huset pa
elektroverktoyet. Hvis det kommer vaeske inn i elektro-
verktayet, kan dette forarsake skade og elektrisk stat.

» Fglg anvisningene og advarslene i sikkerhetsdatabla-
det (SDB) for materialet som skal omrores. Materialet
som skal omrares, kan vere helsefarlig.

» Ved strembrudd lasner du lasebryteren ved a trykke pa
av/pa-bryteren. Pa den maten unngas utilsiktet ny startav
elektroverktayet (fare for personskade).

» Elektroverktoyet ma ikke brukes montert pa et stativ.

Produkt- og ytelsesbeskrivelse

Les gjennom alle advarslene og anvisnin-
gene. Feil ved overholdelsen av advarslene
og nedenstaende anvisninger kan medfare
elektriske stat, brann og/eller alvorlige ska-
der.
Brett ut utbrettssiden med bildet av maskinen, og la denne si-
den vaere utbrettet mens du leser bruksanvisningen.

Formalsmessig bruk

Elektroverktayet er beregnet til raring av pulveraktige bygge-
materialer som martel, puss, lim og ikke lasemiddelholdige
malinger, lakker og lignende substanser.

1609 92A0HJ|(4.11.13)
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lllustrerte komponenter

Nummereringen av de illustrerte komponentene gjelder for
bildet av elektroverktayet pa illustrasjonssiden.

1 Girvalgbryter (GRW 18-2 E)

2 Pa-/av-bryter

Norsk | 49

3 Lasetast for pa-/av-bryter
4 Drivspindel
5 Rerekurv*
6 Handtak (isolert grepflate)

*lllustrert eller beskrevet tilbehgr inngar ikke i standard-leveran-
sen. Det komplette tilbehoret finner du i vart tilbehersprogram.

Tekniske data

Rareverk GRW 12E GRW 18-2E
Produktnummer 3601 AA70.. 3601 AA80..
Opptatt effekt w 1200 1800
Avgitt effekt w 780 1170
Mekanisk girvalg - o
Tomgangsturtall

- 1.gir mint 0-1000 0-450
- 2.gir min’t - 0-1050
Nominelt turtall

- 1.gir min’t 0-620 0-250
- 2.gir min’t - 0-580
Dreiemoment

- 1l.gir Nm 12 45
- 2.gir Nm - 19
Verktoyfeste M14 M14
Maksimal rgrekurvdiameter mm 140 180
Vekt tilsvarende EPTA-Procedure 01/2003 kg 5,3 7,2
Beskyttelsesklasse [o/1 [Oo/1

Informasjonene gjelder for nominell spenning [U] pa 230 V. Ved avvikende spenning og pa visse nasjonale modeller kan disse informasjonene variere

noe.

Stey-/vibrasjonsinformasjon

Maleverdier for lyden funnet i henhold til GRW12E GRW 18-2 E
EN60745. 3601 AA70.. 3601 AA8O..
Det typiske A-bedgmte staynivaet for maski-

nen er

Lydtrykkniva dB(A) 89 87
Lydeffektniva dB(A) 100 98
Usikkerhet K dB 3 3
Bruk herselvern!

Totale svingningsverdier a;, (vektorsum fra tre

retninger) og usikkerhet K beregnet jf.

EN60745:

ay m/s? 4,5 8,5
K m/s? 1,5 1,5

Vibrasjonsnivaet som er angitt i disse anvisningene, er malt
iht. en malemetode som er standardisert i EN 60745 og kan
brukes til sammenligning av elektroverktay med hverandre.
Det egner seg ogsa til en forelgpig vurdering av vibrasjonsbe-
lastningen.

Det angitte vibrasjonsnivaet representerer de hovedsakelige
anvendelsene til elektroverktgyet. Men hvis elektroverktayet
brukes til andre anvendelser, med forskjellig tilbehar eller
utilstrekkelig vedlikehold, kan vibrasjonsnivaet avvike. Dette
kan fare til en tydelig gking av vibrasjonsbelastningen over he-
le arbeidstidsrommet.

Til en ngyaktig vurdering av vibrasjonsbelastningen skal det
o0gsa tas hensyn til de tidene maskinen er slatt av eller gar,
men ikke virkelig brukes. Dette kan tydelig redusere vibra-
sjonsbelastningen over hele arbeidstidsrommet.

Bestem ekstra sikkerhetstiltak til beskyttelse av brukeren mot
vibrasjonenes virkning, som for eksempel: Vedlikehold av
elektroverktay og innsatsverktay, holde hendene varme, or-
ganisere arbeidsforlgpene.

Bosch Power Tools
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Samsvarserklaering c €

Vi erkleerer som eneansvarlig at produktet som beskrives un-
der «Tekniske data» stemmer overens med falgende normer
eller normative dokumenter: EN 60745 jf. bestemmelsene i
direktivene 2011/65/EU, 2004/108/EC, 2006/42/EC.
Tekniske data (2006/42/EC) hos:

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

L
%/»’« Go [V Hed—

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

27.06.2013

Montering

» For alle arbeider pa elektroverkteyet utferes ma stop-
selet trekkes ut av stikkontakten.

Verktayskifte

Rerekurv med M 14-utvendige gjenger

Skru rgrekurven 5 inn i drivspindelen 4. Mens du gjer dette,
holder du drivspindelen 4 med en skrungkkel (GRW 12 E:
ngkkelvidde 22 mm, GRW 18-2 E: ngkkelvidde 24 mm), og
skrur fast rerekurven med en annen skrungkkel (ngkkelvidde
22 mmeller 24 mm) 5.

Demonteringen av rarekurven utfgres i omvendt rekkefalge.

Bruk

Igangsetting

» Ta hensyn til stremspenningen! Spenningen til strem-
kilden ma stemme overens med angivelsene pa elek-
troverktoyets typeskilt.

» Stav, f.eks. mineralstav, kan vaere helsefarlig. Beraring el-
lerinndnding av stav kan utlase allergiske reaksjoner og/el-

ler andedrettssykdommer hos brukeren eller personer
som befinner segi nerheten.
Asbestholdig material mé kun bearbeides av fagfolk.

- Serg for god ventilasjon av arbeidsplassen.
- Det anbefales a bruke en stavmaske med filterklasse
P2.
Falg ditt lands gyldige forskrifter for de materialene som
skal bearbeides.

Mekanisk girvalg (GRW 18-2 E)
» Du ma bare trykke pa girvalgbryteren 1 nar elektro-
verktoyet stariro.

Trykk inn girvalgbryteren 1 og skyv den til den lases.

Med girvalgbryteren 1 kan det forhandsinnstilles to turtallom-
rader.

Girl:
Nedre turtallsomrade; brukes ved arbeid med rare-
kurvdiameter 180 mm.

Girll:
@vre turtallsomrade; brukes ved arbeid med rgre-
kurvdiameter 140 mm.

Hvis girvalgbryteren 1 ikke kan skyves til endestopp nar verk-
tayet eriro, dreier du litt pa drivspindelen med rarekurven.
Inn-/utkobling

Trykk til igangsetting av elektroverktayet pa pa-/av-bryteren
2 og hold den trykt inne.

For & Iase den inntrykte av/pa-bryte-

@ — ren 2 trykker du pé lasebryteren 3.
—

Til utkobling av elektroverktayet slipper du pa-/av-bryteren 2
hhv. - hvis den er last med lasetast 3 - trykker du pa-/av-bry-
teren 2 ett gyeblikk og slipper den deretter.

Sla elektroverktayet kun pa nar du bruker det for a spare ener-
gi.

Innstilling av turtallet

Dukaninnstille turtallet pd innkoplet elektroverktay trinnlast,
avhengig av hvor langt du trykker pa-/av-bryteren 2 inn.

Et svakt trykk pa pa-/av-bryteren 2 farer til et lavt turtall. Tur-
tallet gkes med gkende trykk.

Arbeidshenvisninger
» Elektroverktoyet ma ikke brukes montert pa et stativ.

» Unnga at rerematerialet spruter. Ellers kan du skli og
miste kontrollen over elektroverktayet.

» Unnga kontinuerlig drift av elektroverkteyet med redu-
sert turtall. Slik drift kan fares til overoppheting av moto-
ren til elektroverktayet.

1609 92A0HJ|(4.11.13)
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For afrigjere laseknappen 3 trykker du kort pa av/pa-bryteren
2 og slipper den igjen. Pa den maten unngs utilsiktet ny start
av elektroverkteyet (fare for personskade).

Valg av rarekurv avhenger av rerematerialet.

Til raremateriale med lav viskositet, for eksempel disper-
sjonsmaling, lakk, lim, stepemasse og sementslam bruker du

en rgrekurv med venstrespiral. | rerekurven med venstreskru-

elinje blir materialet matet inn ovenfra. Rerekurven trykkes
oppover. Raremateriale med lav viskositet blandes med lavt
sprutniva.

Til reremateriale med hay viskositet, for eksempel ferdig-
puss, betong, sement, gulvbelegg, sparkelmasse og epoksy-
harpiks bruker du en rarekurv med hgyrespiral. | rerekurven

med hgyrespiral blir materialet fart nedenfra og oppover. Re-

rekurven arbeider seg inn i blandingsmassen. Raremateriale
med hgy viskositet giennomblandes optimalt.

Beveg elektroverktayet opp og ned i lapet av arbeidet. Ren-
gjar rarekurven etter behov.

» Lagre elektroverkteyet pa et sikkert sted. Serg for at
detikke kan velte. Elektroverktayet kan ta skade hvis det
velter.

Service og vedlikehold

Vedlikehold og rengjering

» For alle arbeider pa elektroverktoyet utferes ma stop-
selet trekkes ut av stikkontakten.

» Hold elektroverktoyet og ventilasjonsspaltene alltid
rene, for 3 kunne arbeide bra og sikkert.

Hvis det er ngdvendig a skifte ut tilkoplingsledningen, ma det-

te gjares av Bosch eller Bosch-serviceverksteder, slik at det
ikke oppstar fare for sikkerheten.

Kundeservice og radgivning ved bruk

Kundeservicen svarer pa dine spgrsmal om reparasjon og
vedlikehold av produktet samt om reservedeleler. Spreng-
skisser og informasjon om reservedeler finner du ogsa pa:
www.bosch-pt.com

Bosch radgivningsteamet hjelper deg gjerne ved sparsmal an-
gaende vare produkter og deres tilbehar.

Ved alle foresparsler og reservedelsbestillinger ma du oppgi
det 10-sifrede produktnummeret som er angitt pa elektro-
verktayets typeskilt.

Norsk

Robert Bosch AS
Postboks 350
1402 Ski

Tel.: 64 87 89 50
Faks: 64 87 89 55

Deponering

Elektroverktay, tilbehar og emballasje ma leveres inn til miljg-
vennlig gjenvinning.

Elektroverktay ma ikke kastes i vanlig sappel!

Suomi |51

Kun for EU-land:

Jf. det europeiske direktivet 2012/19/EU
vedr. gamle elektriske og elektroniske ap-
parater og tilpassingen til nasjonale lover
ma gammelt elektroverktay som ikke lenger
kan brukes samles inn og leveres inn til en
miljgvennlig resirkulering.

Rett til endringer forbeholdes.

Suomi

Turvallisuusohjeita

Sahkdtyokalujen yleiset turvallisuusohjeet
AVAROITUS Lue kaikki turvallisuus- ja muut ohjeet.

Turvallisuusohjeiden noudattamisen
laiminly6nti saattaa johtaa sahkoiskuun, tulipaloon ja/tai va-
kavaan loukkaantumiseen.

Sailytd kaikki turvallisuus- ja muut ohjeet tulevaisuutta
varten.

Turvallisuusohjeissa kdytetty kasite "sahkotyokalu” kasittda
verkkokayttoisia sahkotyokaluja (verkkojohdolla) ja akku-
kayttoisia sahkotyokaluja (ilman verkkojohtoa).

Tydpaikan turvallisuus

» Pidd tyoskentelyalue puhtaana ja hyvin valaistuna.
TyOpaikan epajarjestys tai valaisemattomat ty6alueet voi-
vat johtaa tapaturmiin.

> Ala tyoskentele sihkotyokalulla rajihdysalttiissa ym-
pdristossd, jossa on palavaa nestettd, kaasua tai polya.
Sahkotyokalu muodostaa kipinditd, jotka saattavat sytyt-
tad polyn tai hoyryt.

» Pida lapset ja sivulliset loitolla sdhkdtyokalua kaytta-
essdsi. Voit menettad laitteesi hallinnan huomiosi suun-
tautuessa muualle.

Sahkoturvallisuus

» Sihkétydkalun pistotulpan tulee sopia pistorasiaan.
Pistotulppaa ei saa muuttaa millddn tavalla. Ald kdyta
mitddn pistorasia-adaptereita maadoitettujen sahko-
tyokalujen kanssa. Alkuperdisessa kunnossa olevat pisto-
tulpat ja sopivat pistorasiat vahentavat sahkdiskun vaaraa.

» Viltad koskettamasta maadoitettuja pintoja, kuten put-
kia, pattereita, liesia tai jadkaappeja. Sahkoiskun vaara
kasvaa, jos kehosi on maadoitettu.

» Al3 aseta sihkotydkalua alttiiksi sateelle tai kosteudel-
le. Veden tunkeutuminen sahkotyokalun sisaan kasvattaa
sahkoiskun riskid.

» Al kayta verkkojohtoa viarin. Ali kiyti sitd sahkotyo-
kalun kantamiseen, ripustamiseen tai pistotulpan ir-
rottamiseen pistorasiasta vetamalla. Pida johto loitolla
kuumuudesta, 6ljysta, teravista reunoista jaliikkuvista
osista. Vahingoittuneet tai sotkeutuneet johdot kasvatta-
vat sahkdiskun vaaraa.

Bosch Power Tools
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» Kayttdessasi sahkotyokalua ulkona kdyta ainoastaan
ulkokayttoon soveltuvaa jatkojohtoa. Ulkokaytton so-

veltuvan jatkojohdon kaytto pienentda sahkoiskun vaaraa.

» Jos sahkotyokalun kaytto kosteassa ymparistossa ei
ole vltettavissd, tulee kdyttaa vikavirtasuojakytkinta.
Vikavirtasuojakytkimen kaytt6 vahentda sahkoiskun vaa-
raa.

Henkiloturvallisuus
» Ole valpas, kiinnita huomiota tyoskentelyysi ja nouda-

ta tervetti jarkei sihkotyokalua kiyttiessisi. Ald kiy-

ta mitddn sahkotyokalua, jos olet vasynyt tai huumei-
den, alkoholin tahi ladkkeiden vaikutuksen alaisena.
Hetken tarkkaamattomuus sahkotyokalua kdytettaessa
saattaa johtaa vakavaan loukkaantumiseen.

» Kadyta suojavarusteita. Kaytd aina suojalaseja. Henkilo-
kohtaisen suojavarustuksen kaytto, kuten pdlynaamarin,
luistamattomien turvakenkien, suojakyparan tai kuulon-
suojaimien, riippuen sahkotyokalun lajista ja kdytt6tavas-
ta, vahentaa loukkaantumisriskia.

» Vilta tahatonta kdynnistamista. Varmista, etta sahko-

tyokalu on poiskytkettynd, ennen kuin liitidt sen sahko-

verkkoon ja/tai liitdt akun, otat sen kiteen tai kannat
sitd. Jos kannat sahkotyokalua sormi kaynnistyskytkimella
tai kytket sahkotyokalun pistotulpan pistorasiaan kayn-
nistyskytkimen ollessa kdyntiasennossa, altistat itsesi on-
nettomuuksille.

» Poista kaikki saatotyokalut ja ruuvitaltat, ennen kuin
kaynnistat sahkotyokalun. Tyokalu tai avain, joka sijait-
see laitteen pyorivassa osassa, saattaa johtaa loukkaantu-
miseen.

» Viltd epanormaalia kehon asentoa. Huolehdi aina tuke-
vasta seisoma-asennosta ja tasapainosta. Taten voit pa-

remmin hallita sahkétyokalua odottamattomissa tilanteis-
sa.

> Kiyti tarkoitukseen soveltuvia vaatteita. Al kiyta
10ysia tydvaatteita tai koruja. Pida hiukset, vaatteet ja
kasineet loitolla liikkuvista osista. Valjat vaatteet, korut
ja pitkat hiukset voivat takertua liikkuviin osiin.

» Jos polynimu- ja kerdilylaitteita voidaan asentaa, tulee
sinun tarkistaa, ettd ne on liitetty ja etta niita kayte-
taan oikealla tavalla. Pélynimulaitteiston kaytto vahentad
polyn aiheuttamia vaaroja.

Sahkotyokalujen huolellinen kaytto ja kasittely

» Alaylikuormita laitetta. Kayti kyseiseen tyohon tarkoi-

tettua sahkotyokalua. Sopivaa sahkotyokalua kayttaen
tydskentelet paremmin ja varmemmin tehoalueella, jolle
sahkotyokalu on tarkoitettu.

» Ali kiyti sahkotyokalua, jota ei voida kiynnistii ja py-

sayttda kaynnistyskytkimesta. Sahkotyokalu, jota ei
enda voida kdynnistad ja pysayttda kdynnistyskytkimella,
on vaarallinen ja se taytyy korjata.

» Irrota pistotulppa pistorasiasta, ennen kuin suoritat
sdatojd, vaihdat tarvikkeita tai siirrat sahkotyokalun
varastoitavaksi. Nama turvatoimenpiteet estavat sahko-
tydkalun tahattoman kaynnistyksen.

» Siilyta sahkotyokalut poissa lasten ulottuvilta, kun nii-
td ei kiyteta. Ali anna sellaisten henkildiden kiyttaa
sahkotyokalua, jotka eivat tunne sita tai jotka eivit ole
lukeneet tata kayttoohjetta. Sahkotyokalut ovat vaaralli-
sia, jos niita kdyttavat kokemattomat henkilot.

» Hoida sdhkotyokalusi huolella. Tarkista, etta liikkuvat
osat toimivat moitteettomasti, eivatka ole puristukses-
sa sekd, ettd siind ei ole murtuneita tai vahingoittunei-
ta osia, jotka saattaisivat vaikuttaa haitallisesti sahko-
tyokalun toimintaan. Anna korjata nama vioittuneet
osat ennen kdyttod. Monen tapaturman syyt Iytyvat huo-
nosti huolletuista laitteista.

» Pida leikkausterat terdvina ja puhtaina. Huolellisesti
hoidetut leikkaustydkalut, joiden leikkausreunat ovat tera-
vid, eivat tartu helposti kiinni ja niita on helpompi hallita.

» Kayta sahkotyokaluja, tarvikkeita, vaihtotyokaluja jne.
ndiden ohjeiden mukaisesti. Ota tall6in huomioon tyo-
olosuhteet ja suoritettava toimenpide. Sahkétyokalun
kéyttd muuhun kuin sille maarattyyn kayttoon saattaa joh-
taa vaarallisiin tilanteisiin.

Huolto

» Anna ainoastaan koulutettujen ammattihenkildiden
korjata sdahkdtyokalusi ja hyviksy korjauksiin vain al-
kuperdisid varaosia. Taten varmistat, ettd sahkotyokalu
sdilyy turvallisena.

Laitekohtaiset turvallisuusohjeet

» Ala tyosti rijahdysvaarallisia aineita (esim. helposti
syttyvia liuottimia). Sahkétyokalu muodostaa kipindita,
jotka saattavat sytyttaa polyn tai hoyryt.

» Irrota vlittomasti pistotulppa pistorasiasta ja anna
asiakaspalvelun tarkistaa sahkotyokalu, jos se putoaa
sekoitettavaan ainekseen. Koneeseen paassyt sekoitet-
tava aine saattaa aiheuttaa vahinkoa ja johtaa sahkdis-
kuun.

» Pida toitd tehdessasi sahkotyokalustamolemmin kisin
kiinni sen eristetyista kahvapinnoista ja ota tukeva sei-
soma-asento. Sahkétyokalun ohjaus sujuuluotettavimmin
kahdella kadella. Hallinnan menettdminen saattaa aiheut-
taa tapaturmia.

» Pidi laitteesta kiinni sen eristetyistad kahvapinnoista,
kun teet sellaisia toitd, jossa kayttotarvike saattaa
osua piilossa oleviin sahkojohtoihin tai laitteen omaan
virtajohtoon. Kosketus jannitteiseen johtoon voi tehda
myds laitteen metalliosat jannitteisiksi ja johtaa sahkdis-
kuun.

» Pysayta sahkotyokalu vilittomasti, jos vaihtotydkalu
lukkiutuu. Varaudu voimakkaisiin vastamomentteihin,
jotka syntyvit takaiskussa. Vaihtotyokalu lukkiutuu,
kun:

—sahkotyokalua ylikuormitetaan tai
—se kallistuu tydstettavassa tyokappaleessa.

> Al3 iyt tati laitetta elintarvikkeiden sekoittami-
seen. Valmistamamme sahkotyokalut ja niiden tarvikkeet
eivat ole tarkoitettu elintarvikkeiden kasittelyyn.

» Pidd johto poissa kayttoéalueelta. Johto voi muuten tart-
tua sekoitusvarteen.
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» Sekoitusastian tdytyy soveltua sekoittamiseen ja py-
syd luotettavasti pystyssa. Epaasianmukaisesti varmis-
tettu astia voi paasta liikkumaan hallitsemattomasti.

» Varmista, ettei sahkotyokalun rungolle padse roisku-
maan nestettd. Sahkotyokaluun tunkeutunut neste voi ai-
heuttaa vaurioita ja sahkoiskun.

» Noudata kdyttdturvallisuustiedotteessa annettuja se-
koitettavaan aineeseen liittyvid ohjeita ja varoituksia.
Sekoitettava aine voi olla terveydelle haitallista.

» Jos sahkovirta katkeaa, avaa lukituskytkin painamalla
kaynnistyskytkintd. Nain saadaan estettyd sahkotyoka-
lun tahaton uudelleenkaynnistyminen (loukkaantumisvaa-
ra).

» Ali kiyti sihkotyokalua telineessi.

Tuotekuvaus

Lue kaikki turvallisuus- ja muut ohjeet. Tur-
vallisuusohjeiden noudattamisen laiminlyonti
saattaa johtaa sahkoiskuun, tulipaloon ja/tai
vakavaan loukkaantumiseen.

Kaanna auki taittosivu, jossa on laitteen kuva ja pida se ulos-
kaannettyna lukiessasi kayttdohjetta.
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Maardyksenmukainen kaytto

Laite on tarkoitettu nestemaisten ja jauhemaisten ainesten
sekoitukseen, kuten, laastit, liimat seka liotusaineettomat
maalit, lakat ja muut vastaavat aineet.

Kuvassa olevat osat

Kuvassa olevien osien numerointi viittaa grafiikkasivussa ole-
vaan sahkotydkalun kuvaan.

1 Vaihteenvalitsin(GRW 18-2 E)

2 Kaynnistyskytkin

3 Kaynnistyskytkimen lukituspainike

4 Kayttokara

5 Sekoitusvarsi*

6 Kahva (eristetty kadensija)

*Kuvassa tai selostuksessa esiintyva lisdtarvike ei kuulu vakiotoi-
mitukseen. Loydat taydellisen tarvikeluettelon tarvikeohjelmas-
tamme.

Tekniset tiedot

Sekoitin GRW12E GRW 18-2E
Tuotenumero 3601 AA70.. 3601 AA80..
Ottoteho w 1200 1800
Antoteho w 780 1170
Mekaaninen vaihteenvalinta - )
Tyhjakayntikierrosluku

- 1.vaihde min’t 0-1000 0-450
- 2.vaihde min’t - 0-1050
Nimellinen kierrosluku

- 1.vaihde min’t 0-620 0-250
- 2.vaihde min’t - 0-580
Nimellinen vdantémomentti

- 1.vaihde Nm 12 45
- 2.vaihde Nm - 19
Tyokalunpidin M14 M14
Sekoitusvarren maksimihalkaisija mm 140 180
Paino vastaa EPTA-Procedure 01/2003 kg 5,3 7,2
Suojausluokka [o/u [O/1
Tiedot koskevat 230 V nimellisjannitettd [U]. Poikkeavilla jannitteilla ja maakohtaisissa malleissa ndma tiedot voivat vaihdella.
Melu-/térindtiedot

Melun mittausarvot on maaritetty EN 60745 GRW12E GRW 18-2 E
mukaan. 3601 AA7O.. 3601 AA80..
Laitteen tyypillinen A-painotettu

Aénenpainetaso dB(A) 89 87
Adnen tehotaso dB(A) 100 98
Epdvarmuus K dB 3 3

Kayta kuulonsuojaimia!

Bosch Power Tools
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Varahtelyn yhteisarvot a;, (kolmen suunnan
vektorisumma) ja epavarmuus K mitattuna

EN 60745 mukaan:
a, m/s2
K m/s?

4,5
1,5

8,5
1,5

Naissd ohjeissa mainittu vardhtelytaso on mitattu normissa
EN 60745 standardoidun mittausmenetelman mukaisesti ja
sitd voidaan kayttaa sahkotyokalujen keskindiseen vertailuun.
Se soveltuu myos varahtelyrasituksen vliaikaiseen arvioin-
tiin.

limoitettu varahtelytaso vastaa sahkotyokalun padasiallisia
kayttotapoja. Jos sahkotydkalua kdytetaan kuitenkin muihin
kayttotarkoituksiin, erilaisilla lisavarusteilla, poikkeavilla
kayttotarvikkeilla tai riittamattomasti huollettuna, silloin va-
rahtelytaso saattaa poiketa ilmoitetusta arvosta. Tama saat-
taa kasvattaa koko tyoaikajakson varahtelyrasitusta huomat-
tavasti.

Vérahtelyrasituksen tarkaksi arvioimiseksi tulee huomioida
my0s ne ajat, jolloin laite on sammutettuna tai tyhjakaynnilla.
Tama voi selvasti pienentad koko tydaikajakson varahtelyrasi-
tusta.

Maarittele tarvittavat lisdvarotoimenpiteet kayttajan suojele-
miseksi varahtelyn vaikutuksilta, esimerkiksi: Sahkotyokalu-
jenjakayttotarvikkeiden huolto, kdsien pitdminen lampimina,

tyoprosessien organisointi.
Standardinmukaisuusvakuutus € €
Vakuutamme yksin vastaavamme siitd, etta kohdassa "Tekni-
set tiedot” selostettu tuote vastaa seuraavia standardeja tai
standardoituja asiakirjoja: EN 60745 direktiivien
2011/65/EU, 2004/108/EY, 2006/42/EY madraysten mu-
kaan.

Tekninen tiedosto (2006/42/EY):

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President ~ Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

o il ke

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
27.06.2013

Asennus

» Irrota pistotulppa pistorasiasta ennen kaikkia sdahko-
tyokaluun kohdistuvia toita.

Tyokalunvaihto

Sekoitusvarsi M 14-ulkokierteelld

Ruuvaa sekoitusvarsi 5 kdyttokaraan 4. Pida sitd varten kayt-
tokarasta 4 kiinni kiintoavaimella (GRW 12 E: avainvali

22 mm, GRW 18-2 E: avainvali 24 mm), ja kirista toisella kiin-
toavaimella (avainvali 22 mm tai 24 mm) sekoitusvarsi 5 pita-
vasti kiinni.

Sekoitusvarren irrotus tapahtuu kdanteisessa jarjestyksessa.

Kaytto

Kdyttoonotto

» Ota verkkojdnnite huomioon! Virtaldhteen jannitteen
tulee vastata sdahkatyokalun tyyppikilvessa olevia tie-
toja.

» Poly, esim. kivipoly, saattaa olla terveydelle haitallista. P6-
lyn kosketus tai hengitys saattaa johtaa kdyttajan ja lahis-
tolla olevien henkildiden allergisiin reaktioihin ja/tai hengi-
tystiesairauksiin.

Asbestipitoisia aineita saavat kasitella vain ammattilaiset.
- Huolehdi tydkohteen hyvasta tuuletuksesta.
- Suosittelemme kayttamaan suodatusluokan P2 hengi-
tyssuojanaamaria.
Ota huomioon maassasi voimassaolevat saannokset koski-
en kdsiteltavid materiaaleja.

Mekaaninen vaihteenvalinta (GRW 18-2 E)

» Paina vaihteenvalitsinta 1 vain silloin, kun sahkétyoka-
lu on sammutettuna.

Paina vaihteenvalitsin 1 sisdan, ja tyonna sita niin, ettd se lu-
kittuu.

Vaihteenvalitsimella 1 voidaan valita kaksi kierroslukualuetta.
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Vaihde I:
Pieni kierroslukualue; kun toita tehdaan maks.
180 mm sekoitusvarren halkaisijalla.

Vaihde Il
Suuri kierroslukualue; kun téita tehdaan maks.
140 mm sekoitusvarren halkaisijalla.

Jos koneen seisoessa vaihteenvalitsinta 1 ei saa tydnnettya
vasteeseen asti, kdanna kayttokaraa hieman sekoitusvarren
kanssa.

Kaynnistys ja pysaytys

Paina sahkotyokalun kdynnistysta varten kdynnistyskytkin-
td 2 ja pida se painettuna.

Kun haluat lukita alaspainetun kayn-

@zj\ nistyskytkimen 2, paina lukituspaini-
— ketta 3.

\{

Pysayta sahkotyokalu padstamalld kaynnistyskytkin 2 va-
paaksi tai, jos se on lukittu lukituspainikkeella 3, paina ensin
kaynnistyskytkintd 2 lyhyesti ja paasta se sitten vapaaksi.
Kaynnista energiansaaston takia sahkotyokalu vain, kun kay-
tat sitd.

Kierrosluvun asetus

Voit saatad kaynnissa olevan sahkotyokalun kierroslukua por-
taattomasti, riippuen siitd miten syvalle painat kaynnistyskyt-

kintd 2.

Kaynnistyskytkimen 2 kevyt painallus aikaansaa alhaisen kier-

rosluvun. Paineen kasvaessa, nousee kierrosluku.

Tyoskentelyohjeita
» Al3 kiyta sihkotyokalua telineessa.

» Viltd roiskuttamasta sekoitettavaa ainetta. Saatat
muuten liukastua ja menettda sahkétyokalun hallinnan.

» Viltd kayttamasta sahkotyokalua jatkuvasti pienella

kierrosluvulla. Muuten sahkdtyokalun moottori voi ylikuu-

mentua.
Kun haluat avata lukituspainikkeen 3, paina lyhyesti kdynnis-
tyskytkinta 2 ja vapauta se sitten. Ndin saadaan estettya sah-
kétyokalun tahaton uudelleenkdynnistyminen (loukkaantu-
misvaara).
Sekoitusvarren valinta riippuu sekoitettavasta aineesta.
Kayta matalaviskositeettisten aineiden (esim. dispersiomaa-
lit, lakat, liimat, tdytemassat ja sementtilietteet) kanssa va-

semmalle pyorivalla kierukalla varustettua sekoitusvartta. Va-

semmalle pyorivalld kierukalla varustettu sekoitusvarsi siirtaa

materiaalia ylhaalt alaspain. Sekoitusvarsi tyontyy materiaa-
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lista ylospdin. Matalaviskositeettinen aine sekoitetaan vaha-

roiskeisesti.

Kayta korkeaviskositeettisen aineen (esim. valmislaasti, be-

toni, sementti, lattiamassa, tasoitemassa, epoksihartsi)

kanssa oikealle pydrivalla kierukalla varustettua sekoitusvart-

ta. Oikealle pyorivalld kierukalla varustettu sekoitusvarsi siir-

tdd materiaalia alhaalta ylospain. Sekoitusvarsi vetda itsensa

sekoitettavaan aineeseen. Korkeaviskositeettinen aine sekoi-

tetaan perusteellisesti.

Liikuttele sahkotyokalua ylos ja alas tyon aikana. Puhdista se-

koitusvarsi kayton jalkeen.

» Pane sahkotyokalu talteen turvalliseen sailytystilaan.
Huolehdi siitd, ettei se voi paasta kaatumaan. Muussa
tapauksessa sahkotyokalu saattaa vaurioitua.

Hoito ja huolto

Huolto ja puhdistus

» Irrota pistotulppa pistorasiasta ennen kaikkia sdahko-
tyokaluun kohdistuvia toita.

» Piddainasahkotyokalua jasdhkotyokalun tuuletusaukot
puhtaina, jotta voit tyoskennelld hyvin ja turvallisesti.

Jos liitantdjohdon vaihto on valttamaton, tulee tdman suorit-

taa Bosch tai Bosch-sahkétyokalujen sopimushuolto turvalli-

suuden vaarantamisen valttamiseksi.

Asiakaspalvelu ja kdyttoneuvonta

Asiakaspalvelu vastaa tuotteesi korjausta ja huoltoa seka va-
raosia koskeviin kysymyksiin. Rajahdyspiirustuksia ja tietoja
varaosista l0ydat myos osoitteesta:

www.bosch-pt.com

Boschin asiakaspalvelu auttaa mielelldan sinua tuotteitamme
ja niiden lisatarvikkeita koskevissa kysymyksissa.

limoita kaikissa kyselyissa ja varaosatilauksissa 10-numeroi-
nen tuotenumero, joka I8ytyy laitteen mallikilvesta.

Suomi

Robert Bosch Oy
Bosch-keskushuolto
Pakkalantie 21 A
01510 Vantaa

Puh.: 0800 98044
Faksi: 010 296 1838
www.bosch.fi

Havitys

Sahkotyokalu, lisatarvikkeet ja pakkaukset tulee toimittaa
ymparistoystavalliseen uusiokayttoon.

Al4 heita sahkétyokaluja talousjatteisiin!

Vain EU-maita varten:

Eurooppalaisen vanhoja sahko- ja elektro-
niikkalaitteita koskevan direktiivin
2012/19/EU ja sen kansallisten lakien
muunnosten mukaan tulee kdyttokelvotto-
mat sahkotyokalut keratd erikseen ja toimit-
taa ymparistoystavalliseen uusiokayttéon.

Oikeus teknisiin muutoksiin pidatetaén.

Bosch Power Tools
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EAAnvika

Ynobeitelc aspaleiac

Fevikég umodeielg aopaleiac yia nAekTpika epya-
Aeia
Awpaore 0Aeg Ti¢ umobeilerg
acpaleiag kaiTig 0dnyieg. Apeé-
Aetec kata Tv THenon Twv unodeifewv aopaleiag kal Twv odn-
VIOV priopei va mpokaAéaouv nAektpornAngia, mupkayid f/kat
0of3apoU¢ TPaUNATIoPOUC.
DuAaire oAeg Tig mpoetdomonTikéG unodeifer kat odnyieg
yia kd8e peAdovTikii xprion.
0 optopdg «HAekTPIKO epyaAeio» TTou xpnatpoToleiTal oTig mPo-
elbomoinTiké Umobeifelc avapépetal oe NAEKTPIKA epyaleia
iou Tpo@odoTolVTaLamd To NAEKTPIKO 6IKTUO (HE NAEKTPIKO Ka-
Awd10) KaBwg kat o€ NAeKTPIKG epyaleia Tou Tpo@odoTolvTal
amo pnatapia (xwpic NAEkTEKO KaAwbIo).

Acpalewa oTo xpo epyaciag

» Alatnpeire Tov Topéa ou epyaleoOe kabapd kat kaAd
PWTIoPEVO. ATatia ) OKOTEWVEG IEPLOXEC epyaoiag pmopel
va odnynoouv oe atuxiuara.

» Mnv epyaleaOe pe To nAekTpIKG epyaleio o€ mepifaA-
Aov onou undpxet kivduvog Ekpning, oTo omoio umdp-
Xouv eUpAekTa uypd, aépua fj OKOVEG. Ta NAEKTPIKA epya-
Aeia dnpoupyolv omvOnELopO6 0 OMoIog UMOPEL Va aVAPAE-
EeLTn okovn N Tic avabupiacelg.

» "OTav xpnowjomoleire To NAEKTPIKO epyaAeio kpartdTe
HaKpLd am’ autd Ta mawdia K @AAa TuxOV mapeupLoKOpE-
va dropa. Y€ mepinTwon anoonacng T mPOsoxnS oag Umo-
el va xaoete Tov €Aeyxo TOU pnxavipaToc.

HAekTpiki) aopdleta

» To @1 Tou nAekTpIKOU epyaAeiou mpémel va Taiplalet
otV npia. Aev emTPENETAL PE KAVEVAV TPOTO 1) HETA-
Tpo) ToU pIg. Mn XprG1I0TIOLEITE MPOCAPHOOTIKA PIG
o€ ouvbuaopo pe yelwpéva nAekTpikd epyaleia. Apeta-
oinTa @I¢ Kat kataAnAec mpiec pelwvouv Tov Kivbuvo
nAektponAngiac.

> Ano@eUyeTE TNV ENAPI TOU COHATOC 0AC HE YEIWHEVES
emgdveleg onwe owAinveg, Oeppavrika cwpara (kaho-
PLpép), Kouliveg i} wuyeia. 'Otav To owpa oag eival yelw-
uévo auéavetat o kivbuvog nAektpomAniac.

» Mnv ekBéTeTe Ta pnxavijpara oty Beoxi fj TRV uypacia.
H 6ieiobuon vepou o’ éva nAekTpikd epyaleio augavel Tov
Kivouvo nAektpomAngiag.

» Mn xenotpomoteire To nAeKTPIKG KaA®dLo yia va peta-
PEPETE I} va avapTrioeTe To NAEKTPIKO epyaleio, i yava
BydAere To ig amd Tnv npila. Kpardare To nAeKTPIKO Ka-
A@wdio pakpid amo unepfoAikég Oeppokpacieg, KopTe-
PE€C akpéc ka/r) and kwvnta e€apripara. Tuxov xaAaopé-
va i nepmAeypéva nAekTpikd kaAwoia au&avouv Tov Kivou-
vo nAektpomAngiac.

» 'Otav epyaleoBe p’ €va nAekTpiko epyaleio oTo UmaiBpo
va xpnowiomoleite KaAmdia emprkuvong (pmaAavrédec)
nou eivatkatdAAnAa katyia Xprjon oo Uma®po. H xpron

KaAwbiwv empnkuvonc katdAAnAwv yia unaifploug xwpoug
ehattwvel Tov kivbuvo nAexktponAnéiag.

» "Otav n Xpron Tou NAeKTPIKOU epyaleiou oe uypo mept-
BaAAov eivat avamoépeukTn, TOTE XPNOLHOMOUIOTE EVaV
npooTaTeuTiké Sakomn Swappoi¢ (6takémrn FI/RCD).
H xpnon evoc mpoaTateuTikoU Slakomm Slappong eEAaTT@VEL
Tov Kivbuvo nAektponAngiac.

Acpalela mpoomnwv

» Na eioTe mavToTe MPOOEKTIKOC/MPOCEKTIKI, va diveTe
TIPOCOXI} OTNV €Pyacia Mou KAVETE Kat va XelpileoTe To
pnxavnpa pe nepiokeyn. Mn xpnoponoujoere €va nAe-
KTPIKO €pyaAeio 0Tav eioTe Koupaopévog/Koupaopévn i
oTav fpiokeaTe UMO TNV EMPEL VAPKWTIKMV, OLVONVEU-
parog i pappakwv. Mia oTiypiaia anpooetia kata To Xelpt-
0pO Tou NAekTPIKOU epyaleiou pmopei va odnyroet o€ cofa-
poUg TpaupaTIoHOUG.

» dopare évav katdAAnAo yia oag mpooTareuTiko efomAt-
o0 Kal mdvToTe MpooTaTeuTika yuaAwd. ‘Otav popdte
€vav KataMnAo mpooTaTeuTiko eomAiopO OMwE HAoKa TTPo-
oraoiag ano okovn, avriohodnTika unodnuata acpaleiac,
TIPOOTATEUTIKO KpAVOC ) wTAOTIOEC, AVAAOYd e TO EKAOTOTE
€pyaAeio KaL Tn xpron Tou, eAaTT@VETaL 0 Kivouvog Tpaupa-
TIOP@V.

» Amogeuyete TRV aBEANTN ekkivnon. BeBawwbeire 61 TO
nAekTpiko epyaleio éxel amoleuxTei mpiv To GUVOEGETE
peTo NAEKTEIKO SikTUO I} pe TRV priaTapia kaBa¢ KatmpLy
10 mapalapere i} To perapéperte. ‘OTaV PETAPEPETE TO
NAexTPIKO epyaleio éxovTag To SAxTUAG Gag aTo Hlakommn N
0TaV OUVOECETE TO PNXAvNua PE TV TNy peUpaTog 6Tav au-
T0 eivat akopn otn Béon ON, TOTE dnploupyeitat kivouvog
TPAUHATIOPGV.

» Agaipeite and Ta nAekTpika epyaleia Tuxov cuvappo-
Aoynpéva epyaAeia pUBpiong fi kKAerdia mptv Oécere To
nAekTpiko epyaleio oe Aetroupyia. ‘Eva epyaleio 1) khelbi
OUVapPHOAOYNUEVO O €Va MEPIOTPEPOLEVO TUR KA EVOC
unxavnuartoc umopei va odnynoet o€ TpaupaTiopoc.

» Mnv unepekTipdTe ToV €auTo oag. Ppovrilere yia v
aoPaAi 6Tdon Tou owPATeC oag Kal Slatnpeire navrore
TNV W0opporia oag. ‘ETol umopeite va eAéyEeTe kaAUTepa To
UNXAvnua oe MEPINTWOELS AMPOCSOKNTWY TIEPIOTAGEWV.

» Q®opare kardAAnAa evéipara. Mn popdte papdia pol-
Xa i) koopnpara. Kparare Ta paAAud oac, Ta podxa oag
KaLTa yavria oag pakpia améd kwvoupeva e§apripara. Xa-
Aapn evbupaoia, Koopnuata f HakpLd paAiG pmopei va
eunAakolv ota KivoUpeva e€apTipata.

» "Otav unapxet n duvarétnTa suvappoAdynong diardaie-
wv avappognong f culAoyiic okovng, Befaiwbdeire ot
auTég eival ouvoepévec e To Pnxavnpa kadmg Kat Tt
Xenotpomotolvrat 6wotd. H Xprion pag avappognong
0KOVNC UMoPEL va eATT@OEL TOV Kivouvo mou TipokaAeital
and Tn oKovn.

EmypieAiig xelpiopog Kat xprion NAEKTPIK®V epyaAeinv

» Mnv uepPOPTWVETE TO PNXavnpa. Xpnouyormoleire yia
TNV eKAoTOTE €pYacia To NAEKTPIKO epyaleio mou
npoopilerat yU' autiv. Me 1o kKatdAnAo nAekTPIKO €pya-
Aelo epyaleate kaAUTepa Kal ao@aA€éaTepa OTNV avVapepo-
evn Teployr toxuoc.
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» Mn xpnotjomotgeTe MOTE €Va PnXavnpa mou €xel xaAa-
opévo duakomTn. 'Eva nAekTpIKO epyaleio ou bev pmopeite
mAéov va To B€0eTe 0e Aetroupyia Kai/r ekTog Aetroupyiag ei-
ValL EMKivOUVO Kal TIPETEL VO EMOKEUAOTEL.

» BydATe To pi¢ and Tnv mpida kay/f) apaipéoTe TNV pnara-
pla mpw Sie€dyere oTo pnxavnpa pa omotadimore epya-
ola pUBpong, mpwv aAlaiere €va eEaptnpa i 6Tav mpo-
Ketratva Siapulagere/va amodnkeloere To pnxavnua.
AuTd Ta MPOANTITIKG PETPA AOPAAEINg PEIWVOUV TOV Kivouvo
ano Tuxov aBéAnTn ekkivnon Tou nAekTpikoU epyaieiou.

» Awapulayere Ta nAekTpika epyaleia mou 6 xpnowomot-
€ire pakpla amé mardid. Mnv emrpéwere T Xpiion Tou
pnxaviparog e aropa mou dev eivat efokelwpéva
auTo f) 6ev éxouv drafdoel Tig mapoloeg odnyieg. Ta nhe-
KTPIKG epyaAeia elval emkivbuva oTav xpnotomololvTat
and anelpa mpdowna.

» Na mepuroleioTe mPoGeKTIKA TO NAEKTPIKO epyaleio.
EAéyxere, av Ta Kivolpeva eZaptijpara Aetroupyoluv
ayoya, Xweic va pmAokdapouv, i) HNmw¢ €Xouv oTacel i
PpOapei Tuxov eapTipara Ta omoia enmpealouv Tov Tpo-
no Aetroupyiag Tou nAekTpikol epyaAeiov. AwoTe auta
Ta XaAaopéva e{apTipara yia emokeun mpv Ta ava-
XenotpomourjoeTe. H kaki) ouvTApnon Twv NAEKTPIKWY €p-
yakeiwv amoteAel atria moA®@V aTuxnuATwv.

» Awatnpeire Ta epyaAeia Komi¢ KopTepd Kat kaBapad.
TTPOOEKTIKA GUVTNPNUEVA KOMTIKG EQYAAEia opnvavouv
6uokoAOTEPA Kat 0dnyolvTal EUKOAOTEPA.

> Xpnowonoteire Ta nAekTpika epyaleia, e€apripara, ma-
peAkopeva epyaleia KTA. cUpPwva e TIC Tapoloeg
06nyiec. AapBdvere eniong umdyn oag TiC EKAOTOTE GUV-
Onkeg kat TNV umo ektéAeon epyaoia. H xpnotyomoinon
TWV NAEKTPIK®OV pyaAeiwv yia epyacieg mou Sev mpoBAéno-
vTatyl auta pnopei va dnpioupynaoel emkivbuvec kataotd-
OElC.

Service

» A®oTe T0 NAEKTPIKO €pyaleio oag yia emokeur) ané dpt-
0Ta EKMALEEUPEVO TTPOCWTIKG Kat e yvijota avTaAAakTi-
Kd. 'ETol efaopalilete T 6laTnpnon Te aopaieiac Tou pn-
xaviuaroc.

E161kég w¢ mpog To pnxavnpa umodeielc aopalei-

ag

» Na pnv karepya{eore ekpnkTika uAka(m. x. edpAekroug
61aA0Tec). Ta nAekTpika epyaleia Gnutoupyolv omvonpt-
0p6 0 omoiog pnopei va avapAEEEL TIC Tapayopeveg avabupt-
4oelc.

> ZemepinTwor mou To NAeKTPIKO epyaleio méoel péoa oTo
uné avapén uAiké ByaAte apéowg To PIg anod T mpila
Kat dwate oTo Service yia €Aeyxo. 'Otav 1o und avapn
UNIKO €l0xwpn o€l JEoa oTo NAEKTPIKO epyaleio pmopel va
npokahéoel {npIE Kat va odnynoel o€ nAektponAngia.

» Kparare To nAekTpiko epyaleio kard Tnv epyacia otae-
pG pe Ta 600 oag xépla amo TIC HOVWHEVEC EMPAVELEC
AaPig kat ppovTilete yia TRV acpalr) oTdon Tou cwpa-
T0G 0ag. To NAekTPIKO epyaleio odnyeitat aopaéaTepa,
OTAV TO KPATATE Kat pe Ta Suo oag xEpta. H anmAela Tou eAéy-
XOU Topei va odnynoet o€ TpaupaTiopolc.
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» Kpardre 1o nAekTpIKO epyaleio povo amo Ti¢ povwpéveg
emgpdveieg Aapig, otav exteAeite epyacieg, oTiC omoieg
T0 €€apTnpa pmopei va €pOel o€ emapi) He PN 0paTolg
NAEKTPOPOPOUC aywyoUc f) HE TO H1KO TOU NAEKTPIKO Ka-
Awdro. H emagr pe évav nAekTpopopo aywyo pnopei va 0é-
o€l Ta JeTAMIKG pépn Tou NAEKTPIKOU epyaleiou emiong umo
TéoN Kat va npokaAéoel pla nAektpomAngia.

» AlakowTe apéowc Tn Actroupyia Tou nAekTpikoU epya-
Aeiou otav pmAokapet To epyaAeio. Na umoAoyilere na-
VTOTE He UPNAEC avTIOPAGTIKEC POTIEC TTOU PMOPEL Va
npokaAéoouv kKAGTonpa. To epyaleio pmhokdpel otav:

- 70 NAeKTPIKO epyaleio popTwOel umepPoAika N
- 70 epyaAeio Ao€elioel péca oTo UNO KaTepyaaia TEPAXLO.

» Mn xpnotpomoleire To epyaAeio yia Tnv avadeuon Tpopi-
pwv. Ta nAekTpikd epyaleia pac padi pe Ta e€aptnuata 6ev
npoopilovTalyla v enegepyacia TPOPIPWY.

> Kpatare To kaAwodio pakptd amé Tnv mepioxi epyaciac.
To kaAwbio pmopel va maoTel aTov avadeuTnpa.

» To 6oxeio avadeuonc mpémet va eivat kardAAnAo yua
avadeuvon kauva oTéketal oTabepd. 'Eva Soxeio mou Hev
€ival a0QaMOPEVO CULPWVA PE TOUC KAVOVIOHOUG UMopeiva
uetakivnBel avetéheykra.

» BeBawwbeire, 611 bev mrothi(erat kaBoAou uypo mave
oto mepifAnpa Tou nAekTpikoU epyaleiou. To uypo mou
€XEL ELOYWPNOEL 0TO NAEKTPIKO EpYAAEio PMOPEL va TPOKAAE-
oel {npiéc Kat nAektpomAntia.

» Tnpeite Tig 06nyieg Kat Tig mpoerdomonTIKES UModEigelg
oro deAtio Hedopévwv aopaleiac (SDB) Tou mpog ava-
Heuon uAkou. To mpog avadeuon uhid pmopei va eivat
BAaBepo atnv uyeia.

> LemepinTwon S1aKOMNC TOU pEIPATOC EVEPYOTIOU|OTE TO
SlakonTn kAeldbmparog, maravrac To SiakonTng On/Off.
‘EtotepmodileTat pa aBEAnTn emavekkivnon Tou nAEKTpIKOU
epyaheiou (Kivbuvog TpaupaTiopou).

» Mn xpnowjototfoeTe To NAEKTPIKO epyaleio oe Baon.

TMeptypagi] TOU MPOIGVTOC Kat TNC LoXU-
oG TOU

Awpaore 6AegTigunodeierg aspaleiagkat

TI¢ 00nyi€eg. AuéNeleg KaTa TV THENON TWV

unobeifewv aopaleiagkatTwv odnylwv propel

va ipokahéaouv nAektpomAntia, mupkayld

n/kat coBapolg TpaupaTIoHoUC.
TapakahoUpe avoiéte T SimAwpévn ceAiba pe TV ameovion
TNC OGUOKEUNC KL apraTe TV avolTn 600 Oa diaBalete Tic 0dn-
vieg xetptopou.

Xprjon cUpPWVa 1€ TOV TIPOOPLoHO

To nAekTpIkO epyaleio mpoopileTat yia TNV avapién Koviomoln-
pévwv SoPIKMY UAK®V, T1.X. KovidpaTta, 6oPadec, KOMeGKabwg
Kalxpwpata mou mepiéxouv 6L1aAUTEC, Bepvikia kat mapodpola
UAIKG.
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Anekovi{opeva oTolxeia

H anapiBunon Twv anelkovi(opevwy oTolxeiwv avapépetat
OTNV AMELKOVLON TOU NAEKTPIKOU epyaleiou aTn oeAiba ypagl-
K@V.

1 AakonTng emhoyng taxutitwv (GRW 18-2 E)

2 Awakorng ON/OFF

TexviKa XapuKTneLoTIKG

3 TIAkTpo akwntonoinang Sakomm ON/OFF

4 Afovac kivnong

5 EpyoAeio avapi€ne*

6 Aapn (povwpévn empavela maoiyarog)

*E€aptiipara mou anekovilovral i) meptypagpovtat dev mepiéxovrat

0T oTavTap ouokeuacia. Ma Tov mAfpn karaAoyo efaptnuaTwv Koi-
Ta T0 MPOYpappa eZapTRUATWV.

Avapikrijpag GRW 12E GRW 18-2E
Ap1BpoG¢ eupetnpiou 3601 AA70.. 3601 AA80..
OVopaoTIKN 1oXUG w 1200 1800
Ano6166pevn Loxug w 780 1170
Mnxaviki emAoyr TaxuTATOV - )
Ap1Buog oTpoPV Xwpic poptio

- 1nTaxbnTa min’t 0-1000 0-450
- 2nTaxbnTa mint - 0-1050
OVOpaOTIKOC apIBHOE OTPOPOV

- 1nTaxinTa min’t 0-620 0-250
- 2nTaxiTnTa mint - 0-580
OVOaOTIKI) POTIT) OTPEWNC

- 1nTayutnta Nm 12 45
- 2n TaxuTnTa Nm - 19
Ynoboyr epyaheiou M14 M14
Méyiotn b1dpeTpoc avadeuTiipa mm 140 180
Bapoc ouppwva pe EPTA-Procedure 01/2003 kg 5,3 7,2
Karnyopia povwong o/ O/

Ta orotyeia toxUouv yia ovopaoTikée Tacelg [U] 230 V. Yo S1agopeTIKEG TATELC Kat 0e EKGOTELS EIBIKEC yia TIC SIGPOPEC XWPEC Ta GTOKEIR auTA Propei va

Slapépouv.

TAnpogopiec yua 86pufo kat dovijoeig

OuTipéc pétpnonc tou Bopufou efakpiBwbnkav
katd EN 60745.

GRW12E
3601 AA70..

GRW 18-2 E
3601 AA80..

H xapakTneLoTIKn 0T8N Bopuou Tou pnxavn-
patog eEakpIPwBnKe olpQwva pe TNV

KapmuAn A kat avépyetat oe

YTGOUN OKOUGTIKAC Eang

YTAOUN AKOUOTIKNAC 1oXUOG

Avaoahela K

Popare wraonidec!

dB(A)
dB(A)
dB

89
100

87
98

O1ouvohikeg Tiég Kpadaopv ay, (GBpotopa

QVUOHATWV TPLWY KATEUBUVOEWV) Kat avaopa-

Aeta K e€akpiBwbnkav oclpewva Pe To mpoTumno

EN60745:

ay m/s?
K m/s?

4,5
1,5

8,5
1,5

H 01aBun kpabaopmv mou avapEPETal o’ auTeg TIC 0dnyieg Exel
petpnBel oupwva pe pia Gladikaoia pérpnonc Tunonoinuévn
orompoTuno EN 60745 kat umopei va xpnotpormotnBei yia T ol-
YKpLon S1apopwv nAekTpIK®VY epyaeiwv. Eival emiong katdAAn-
An yia évav mpoowpvo UNoAoyIoHO TNE EMBAPUVGNC and Toug
kpabaopoUc.

H o1a8un kpabaopwv mou avapépeTal avtimpoownelel Tic fa-
OLKEC XPNOELC TOU NAEKTPIKOU €pyaAeiou. Ze mepimwon Opwe

ou To NAEKTPIKO epyaleio xpnatpomotnBel yia GAec epappo-
YEc, He HlapopeTIKa 1} anokAivovTa e€apTrhpaTa f xwpei enapkn
ouvTIENON, TOTE N 0TABUN KpadaouwV UMopei va amokAivel Kat
auTh. Auto pnopel va au€noel onpavTika Ty empapuvon and
TOUC KPadaopoUC KaTd T GUVOAIKN Sidpkela 0AdkAnpou Tou
XPOVIKoU SlaoTipaToc mou pyaleabe.

T'aTnv akplBn eKTiunon TNC eMBAapuveng amo Touc kpadaopoUc
Ba mpénet va AapBavovTat eniong umdwn kat ot XpOvoL KaTa
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S1Gpkela Twv omoiwv To epyaleio Bpioketal ektdg Aetroupyiac iy
AetToupyel, Xwpi¢ OHKC OTNV TIPAYHATIKGTNTA Va XPNOILOTOLER
TaL AuTtO UMOpEl va PELWOEL oNUavTIKG Thv emBapuvon and
TOUC Kpadaopou¢ kaTd T S1apKeld 0AOKANPOU TOU XPOVIKOU
Slaotrpatog mou epyaleade.

I’ auTo, mplv apyicet n Spdon Twv kpadaopwv, mpeEneLva kado-
pilete oupnAnpwpaTikG péTpa acpaleiac yia Tnv mpootacia
TOU XELPLOTH OMWC: ZUVTAENGON ToU NAEKTPIKOU €pyaAeiou Kal
TWV €EAPTNUATWY TIOU Xpnalyoroleire, Slatipnon (EoTwV TwV
XEPLOV, OPYAVWON TN EKTEAEONG TWV SIAPOPWV EPYATIOV.

AjAwon oupparornrag C €

AnAwvoupe uneuBUvwe OTLTO TIPOIOV TTOU TIEQLYPAPETAL OTA
«TEXVIKA XOPAKTNPLOTIKAY EKTANPWVELTOUC EENG Kavoviopouc N
KATAOKEUAoTIkES ouoTaoelG: EN 60745 olppwva e Tic H1ata-
eic Twv odnywv 2011/65/EE, 2004/108/EK, 2006/42/EK.
Texvikoc pdakeAoc (2006/42/EK) amo:

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

L
%/»’« Go [V Hed—

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

27.06.2013

ZuvappoAoynon

» Byalere To PI¢ ano T mpila mpv amé omotadimore ep-
yaoia o1o nAekTpiko epyaleio.

AvTikaraortaon epyaAeiou
EpyaAeio avapéng pe eZwrepiko oneipwpa M 14

Bi6ware Tov avadeutpa 5 atov afova kivnonc 4. Kpatnore yI
autd Tov G€ova Kivnong 4 pe éva yeppaviko khetdi (GRW 12 E:
avotypa kAetblol 22 mm, GRW 18-2 E: dvotypa kAetbiot

24 mm), kai oopi€te pe éva 6eUTEPO YepPavIKO KAEWSI (Avolypa
KAetbloU 22 mm 1) 24 mm) Tov avadeuTtripa 5 otaBepd.

H amoouvappoAdynon Tou epyaAeiou avapiéng 6ie€ayeral pe
NV avtioTpoQn oepa.

EMnvika | 59
Aetroupyia

Ekkivnon

» Tlpogéxere aTnv Tdon Sikriou! H Tdon Tng mmyig nAe-
KTPIKOU pedparog mpémel va TauTi{eTatl pe Ta oToxeia
oTNV mMvakida karackeuaoTi} Tou NAekTPIKoU epyalei-
ou.

» TKOVEC, TI. X. amo 0pUKTA UAIKA, Umopei va eivat avBuylelvec.
H enagn e TI¢ GKOVEC ) N €L0TIVOT} TOUC UMOPEL va TIPOKAAE-
oouv aAepYIKEC avTIOPATELC Kal/1 a0BEVELEC TWY avamveu-
OTIKWV 08MV TOU XPNOTN 1) TUXOV TAPEUPLOKOLEVWY ATOHWY.
H kaTepyaoia aplavtolxwv UAKGV EMTEEMETAL HOVO O€ Ka-
TGANAG eknatbeupévo MpoowKo.

- Na @povrileTe yia Tov kahd aepLopo Tou XWPOU epyaoi-

ac.
- Xac oupPouAelioupe va popdTe HAOKEC AVATIVEUOTIKAG
npooTaciag pe ¢piATpo katnyopiag P2.
Na tnpeite Ti¢ Slatdelg mou LoxUouv ot Xwea oag yia Ta t-
A(popa UMb KaTepyacia UAKA.

Mnxaviki) emAoyi Taxutiitwv (GRW 18-2 E)

> Xelpioteire To StakomTn emhoyrg TaxuTiTwv 1 povo pe
aKwnTomonpévo To NAEKTPIKO epyaleio.

TatroTe péoa To Glakormn emAoync TaxutTwy 1 kat onpwére

TOV, WOTIOU VO a0QaNioEL.

Me To SrakomT emAoyng TaxutTwy 1 pmopolv va mpoerihe-

XToUV 2 TIEPLOXEC apIOoU OTPOPWV.

Taxumnral:

TMeptoxi xapnAoU apBpou oTpoPV, yia epyacia péxpL

ua S1apetpo avadeutnpa 180 mm.

Taxurnra ll:
TMeptoxn uwnAou aptBpol oTpoPwV, yia epyacia péxpt
ua S1apetpo avadeutnpa 140 mm.

Ye nepimmwon mou o SlakomN¢ emAoyig TaxuTATWV 1 0TNV aKL-
vnTomnoinon 6ev PMopEl va oTIpWYTEL HEXPL TEPHA, TEPIOTPEWTE
Aiyo Tov G€ova kivnong pe Tov avadeuTiipa.

Oéon oe Aettoupyia KL ekToC ActToupyiag

l'a va Béaete o€ AetToupyia T0 NAEKTPIKO €pyaeio TaThoTE TO
SiakorTn ON/OFF 2 kat KpaTHOTE TOV MATNWEVO.

l'a TNV aKLvnTOMmoinon ToU MaTnHEVOU

SakomnTn On/Off 2 matioTe To MARKTPO
akwvnromnoinong 3.

Bosch Power Tools
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ApnaTe To StakonTn ON/OFF 2 eAeliBepo yia va BEoeTe eXTOg
Aetroupyiag To pnxavnua f, av eivat akvnTononpévog e 1o
nANKTPO akvnTomoinong 3, natoTe oUvTopa To Slakommn
ON/OFF 2 ki akohoUBw¢ agrioTe Tov eAelbepo.

Na 6éTeTe To nAeKTPIKO €pYaAeio o€ Aetroupyia povo oTav mpod-
KETaL va To pnolorolnoeTe. 'ETol eE0IKovopELTE EVEPYELD.

PUOpion apiBpol oTpopv

Mnopeire va puBpioeTe opad Tov aplbud oTpoPwV ToU EUpL-
oKOpEvVoU o€ AetToupyia nAekTpikoU epyaleiou, avaloya pe Tnv
Tieon mou aokeire ato SlakomTn ON/OFF 2.

EAhagpid mieon Tou 6takormn ON/OFF 2 éxet oav amotéAeopa
XaunAo apiBpo otpopav. O aplbpdc otpopwv autavetavaloya
e v aténon Tng meong.

Ynobeieig epyaoiag

» Mn xpenowjomotfjoeTe To NAeKTPLKO epyaleio oe Baon.

» Na amogelyete To mreiAiopa Tou uné avapign uhikol.
AapopEeTIKG PTopel va YAIGTPAOETE KAl va XAOETE TOV EAEYXO
TOU NAeKTPIKOU epyaleiou.

» AmoguyeTe TN ouver AetToupyia Tou nAeKTpIKOU €pya-
Aciou pe petwpévo aplOpo oTpoPp®v. AAPOPETIKG PMOpPE
va unepBeppavBei o KIvTAEag Tou NAekTpIKoU epyaAeiou.

I'a 1o AUoiyo Tou TARKTPOU akivnTomoinang 3, maThaTe oUvTo-

pa 1o dakorm On/Off 2 kat agroTe Tov petd eAelibepo. ‘ETot

eumodideTat Pia abEANTN emavekkivnon Tou nAekTpikoU epya-

Aeiou (kivbuvog TpaupaTiopou).

H emhoyr Tou avadeutiipa e€aptarat and o avadeudpevo UA-

K.
Ta avabeudpevo UMKO pe xapnAo IEWOES, Omwg LY. xpwHaTa
Slaomopdc, Bepvikia, kOMa, UNKO éyxuonc, TolevTokovia,
Xonotuoroleite vav avadeuTiipa e aploTepOaTPOPn ENKWON.
Y10V avadeuTnpa e aploTepOOTPOPN ENKWON HETAPEPETALTO
UAKO amo emavw mpog Ta kaTw. O avadeutnpag méletatmpoc Ta
enavw. To avadeudpevo UAIKO e xapunAo IEndeg avapelyvueTal
Je ehaxioTa mroiopata.

T'a avadeudpevo UAIKO e uwnAd IEnES, OMWC T.X. ETOLUOC 00-
Bac, umetov, Tolpévo, TolevToKovia Samedou, oTOKOC, EMotu-

pnivec, xpnotporoleite évav avadeutripa pe 6e€100TpoPN eAi-
Kwan. LTov avadeuTtnpa e 6e€100Tpo®n eAKwoN PETAPEPETAL

T0 UAIKO amd KATw Tpog Ta endvw. O avadeuTtrhpac loxwpel pé-

00 0TO AVapElyVUOHEVO UAKO. To avadeudpevo UAKO pe uyn-
A6 (Ewbeg avapeyvietal bavikd.

Kata tnv avapi€n va petakveire To nAekTpiko epyaleio dtado-
XIka enavw-katw. Na kabBapilete To epyaAeio avapigng perd m
xprion Tou.

» AnoOnkelere To NAeKTPIKO epyaleio o€ pa acpaAn O¢-

on. ®povrilere, va pnv pnopei va avarpanei. AlapopeTt-

K pmopet va umooTet {nutd To nAexTPIKO epyaleio.

Luvtiipnon Kai Service

ZuvTipnon Kat Kafapiopog

» Byadlere To PpIg ano Tnv npila mptv ané omotadimore ep-
yacia 610 nAekTpIKO €pyaleio.

» Awatnpeire T0 NAEKTPIKO EpyaA€io kal TIC OXIGHEG aept-
opoU kaBapéc yia va pmopeire va epyaleoe kaAa kat
acpaimg.

Mia TuxOV avaykaia avTikataoTaon Tou NAEKTpIKoU KaAwdiou

npénetva ie€ayBei and Tnv Bosch r and éva e€ouatodotnpévo

kataatnua Service ¢ Bosch, yia va ano@euydei €1o1 kabe 61-

akvduveuon T aopaAelag.

Service katmapoxr) cupfoulav xpriong

To Service anavtd oTIC EpWTHAOEL 0AG OXETIKA L€ TNV EMOKEUT
KaL TN GUVTIPNON TOU TPOIGVOC 0ag KaBwe yia Ta KaTaMnAa
avTaAAKTIKG:

www.bosch-pt.com

H op@ba napoxn¢ oupBoulwv Tne Bosch anavrd euxapiotwg
OTIC EPWTNOELC 00C OXETIKA HE Ta TIPOTOVTA pag Kat Ta avralAa-
KTIKA TOUC.

‘Otav {nTate SlacapnTikeC MANPoPopie; Kabwe kal oTav mapay-
YéAveTe avTaAAGKTIKG TIPETEL VO AVAPEPETE OMWAONTIOTE TO
10wn@lo apiBpo eupeTnpiou Tou avaypdPeTat oTnv mvakida
KATAOKEUAOTH).

EAAGda

Robert Bosch A.E.
Epxelac 37

19400 Kopwni - ABAva
Tel.: 2105701270
Fax: 2105701283
www.bosch.com
www.bosch-pt.gr

ABZ Service A.E.
Tel.: 2105701380
Fax: 2105701607

Andcupon

Ta nAekTpikd epyaleia, Ta eEaPTNLATA KAl OL CUOKEUAGIEG TPE-
TIELVA AVAKUKAGVOVTAL e TPOMO GLAKO Mpog To meptBalov.
Mnv pixveTe Ta NAEKTPIKA €pyaAEia oTa amoppippaTa ToU omTI-
ou oac!

Movo yia xopec Tng EE:

YOppwva pe Tv Kowvotikn 08nyia
2012/19/EE oxeTika pe Tic taAatéc nAekTpl-
KEC KOl NAEKTPOVIKEC CUOKEUEC KaL TN HETA-
@opa ¢ odnyiag autic oe eBviko Sikato dev
€ival A€oV UTTOXPEWTIKO Ta (XPNOTA NAEKTPL-
Ka epyaeia va cuMéyovtat Eexwplotd yia va
avakukhwBoUV pe TpOTo PIAIKO TIPOG To TEPIBAAAov.

TnpoUye 1o dikaiwpa aAAayav.
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Tiirkce

Giivenlik Talimati

Elektrikli El Aletleri icin Genel Uyan Talimati

AUYARI Biitiin uyarilar ve talimat hiikiimlerini oku-
yun. Aciklanan uyarilara ve talimat hiikiimlerine

uyulmadigi takdirde elektrik carpmalarina, yanginlarave/veya
agir yaralanmalara neden olunabilir.

Biitiin uyarilari ve talimat hiikiimlerini ileride kullanmak
iizere saklayin.

Uyari ve talimat hiikiimlerinde kullanilan “Elektrikli EI Aleti”
kavrami, akim sebekesine bagli (sebeke baglanti kablosu ile)

aletlerle akii ile calisan aletleri (akim sebekesine baglantisi ol-

mayan aletler) kapsamaktadir.
Calisma yeri giivenligi
» Calistigimizyeri temiz tutun ve iyi aydinlatin. Calistiginiz

yer diizensiz ise ve iyi aydinlatiimamissa kazalar ortaya ¢I-
kabilir.

» Yakininda patlayici maddeler, yanici sivi, gaz veya toz-
larin bulundugu yerlerde elektrikli el aleti ile calisma-
yin. Elektrikli el aletleri, toz veya buharlarin tutusmasina
neden olabilecek kivilcimlar gikarirlar.

» Elektrikli el aleti ile calisirken cocuklari ve bagkalarini
uzakta tutun. Dikkatinizdagilacak olursa aletin kontroliinii
kaybedebilirsiniz.

Elektrik Giivenligi

» Elektrikli el aletinin baglant: fisi prize uymalidir. Fisi
hichir zaman degistirmeyin. Koruyucu topraklanmis
elektrikli el aletleri ile birlikte adaptor fis kullanmayin.
Degistirilmemis fis ve uygun priz elektrik carpma tehlikesi-
ni azaltir.

» Borular, kalorifer petekleri, isiticilar ve buzdolaplari gi-
bi topraklanmis yiizeylerle bedensel temasa gelmek-
ten kaginin. Bedeniniz topraklandigi anda biyiik bir elek-
trik carpma tehlikesi ortaya cikar.

» Aleti yagmur altinda veya nemli ortamlarda birakma-
yin. Suyun elektrikli el aleti icine sizmasi elektrik carpma
tehlikesini artirir.

» Elektrikli el aletini kablosundan tutarak tasimayin,
kabloyu kullanarak asmayin veya kablodan cekerek fisi
cikarmayin. Kabloyu isidan, yagdan, keskin kenarli ci-
simlerden veya aletin hareketli parcalarindan uzak tu-
tun. Hasarli veya dolasmis kablo elektrik carpma tehlikesi-
niartirir.

» Bir elektrikli el aleti ile acik havada calisirken, mutlaka
acik havada kullanilmaya uygun uzatma kablosu kulla-
nin. Acik havada kullaniimaya uygun uzatma kablosunun
kullaniimasi elektrik carpma tehlikesini azaltir.

» Elektrikli el aletinin nemli ortamlarda calistiriimasi
sartsa, mutlaka ariza akimi koruma salteri kullanin. Ari-
za akimi koruma salterinin kullanimi elektrik carpma tehli-
kesini azaltir.
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Kisilerin Giivenligi
» Dikkatli olun, ne yaptiginiza dikkat edin, elektrikli el
aleti ile isinizi makul bir tempo ve yontemle yiiriitiin.
Yorgunsaniz, aldiginiz haplarin, ilaclarin veya alkoliin
etkisinde iseniz elektrikli el aletini kullanmayin. Aleti

kullanirken bir anki dikkatsizlik 6nemli yaralanmalara ne-
den olabilir.

» Daima kisisel koruyucu donanim ve bir koruyucu géz-
liik kullanin. Elektrikli el aletinin tiirli ve kullanimina uygun
olarak; toz maskesi, kaymayan is ayakkabilari, koruyucu
kask veya koruyucu kulaklik gibi koruyucu donanim kullani-
mi yaralanma tehlikesini azalttir.

» Aleti yanhshkla calistirmaktan kacinin. Akim ikmal se-
bekesine ve/veya akiiye baglamadan, elinize alip tasi-
madan 6nce elektrikli el aletinin kapali oldugundan
emin olun. Elektrikli el aletini parmaginiz salter lizerinde
dururken tasirsaniz ve alet acikken fisi prize sokarsaniz ka-
zalara neden olabilirsiniz.

» Elektrikli el aletini calistirmadan dnce ayar aletlerini
veya anahtarlari aletten cikarin. Aletin donen parcalari
icinde bulunabilecek bir yardimci alet yaralanmalara ne-
den olabilir.

» Calisirken bedeniniz anormal durumda olmasin. Cali-
sirken durusunuz giivenli olsun ve dengenizi her zaman
koruyun. Bu sayede aleti beklenmedik durumlarda daha
iyi kontrol edebilirsiniz.

» Uygun is elbiseleri giyin. Genis giysiler giymeyin ve ta-
ki takmayin. Saclarinizi, giysileriniz ve eldivenlerinizi
aletin hareketli parcalarindan uzak tutun. Bol giysiler,
uzunsaglarveyatakilar aletin hareketli parcalari tarafindan
tutulabilir.

» Toz emme donanimi veya toz tutma tertibati kullanir-
ken, bunlarin bagh oldugundan ve dogru kullanildigin-
dan emin olun. Toz emme donaniminin kullanimi tozdan
kaynalanabilecek tehlikeleri azaltir.

Elektrikli el aletlerinin 6zenle kullanimi ve bakimi

» Aleti agiri dicede zorlamayin. Yaptiginizise uygun elek-
trikli el aletleri kullanin. Uygun performansli elektrikli el
aletiile, belirlenen calisma alaninda daha iyi ve giivenli ¢a-
lisirsiniz.

» Salteri bozuk olan elektrikli el aletini kullanmayin. AcI-
lip kapanamayan bir elektrikli el aleti tehlikelidir ve onaril-
malidir.

» Alette bir ayarlama islemine baglamadan ve/veya akii-
yii ctkarmadan dnce, herhangi bir aksesuar degistirir-
ken veya aleti elinizden birakirken fisi prizden cekin.
Bu onlem, elektrikli el aletinin yanlislikla calismasini 6nler.

» Kullanim dis1 duran elektrikli el aletlerini cocuklarin
ulasamayacagi bir yerde saklayin. Aleti kullanmay: bil-
meyen veya bu kullanim kilavuzunu okumayan kisilerin
aletle calismasina izin vermeyin. Deneyimsiz kisiler tara-
findan kullanildiginda elektrikli el aletleri tehlikelidir.

» Elektrikli el aletinizin bakimini 6zenle yapin. Elektrikli
el aletinizin kusursuz olarak islev gormesini engelleye-
bilecek bir durumun olup olmadigini, hareketli parca-
larin kusursuz olarak islev goriip gormediklerini ve siki-
sip stkismadiklarini, parcalarin hasarli olup olmadigini
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kontrol edin. Aleti kullanmaya baslamadan 6nce hasar-
li parcalari onartin. Birgok is kazasi elektrikli el aletlerinin
kotii bakimindan kaynaklanir.

»> Kesici uclari daima keskin ve temiz tutun. Ozenle bakimi
yapilmis keskin kenarli kesme uclarinin malzeme icinde si-
kisma tehlikesi daha azdir ve daha rahat kullanim olanagi
saglarlar.

» Elektrikli el aletini, aksesuari, uclari ve benzerlerini, bu
ozel tip alet icin ongoriilen talimata gore kullanin. Bu si-
rada calisma kosullarini ve yaptiginiz isi dikkate alin.
Elektrikli el aletlerinin kendileri icin ngoriilen alanin disin-
da kullaniimasi tehlikeli durumlara neden olabilir.

Servis

» Elektrikli el aletinizi sadece yetkili personele ve orijinal
yedek parca kullanma kosulu ile onartin. Bu sayede ale-
tin giivenligini siirekli hale getirirsiniz.

Alete dzgii giivenlik talimati

» Patlama tehlikesi olan maddeleri islemeyin (6rnegin
cabuk alevlenir ¢oziicii maddeleri). Elektrikli el aletleri
calisirken ortaya ¢ikan buharlari tutusturabilecek kivilcim
cikarirlar.

» Karistirilan malzeme icine diisecek olursa hemen fisi
prizden cekin ve elektrikli el aletini miisteri servisinde
kontrole gonderin. Karistirilan madde elektrikli el aleti ici-
ne sizacak olursa hasarlar ve elektrik carpmas| meydana
gelebilir.

» Calisirken elektrikli el aletini izolasyonlu tutamak yii-
zeylerinden iki elinizle sikica tutun ve durusunuuz gii-
venli olmasina dikkat edin. Elektrikli el aleti iki elle daha
giivenli kullanilir. Aletin kontroliiniin kaybi yaralanmalara
neden olabilir.

» Alet ucunun goriinmeyen elektrik kablolarina veya ale-
tin kendi sebeke baglanti kablosuna rastlama olasiligi
bulunan isleri yaparken elektrikli el aletini izolasyonlu
tutamagindan tutun. Elektrik akimi ileten kablolarla te-
mas aletin metal parcalarini da elektrik akimina maruz bira-
kir ve elektrik carpmalari olabilir.

» Aletle kullanilan ug bloke olacak olursa elektrikli el ale-
tini hemen kapatin. Geri tepme kuvveti olusturabilecek
reaksiyon momentlerine karsi dikkatli olun. Uclar su du-
rumlarda bloke olur:
~ Elektrikli el aleti asir dlciide zorlaninca veya
- Islenen is parcasi icinde agilanma yaparsa.

» Bu aleti gida maddlerini karistirmak icin kullanmayin.
Aksesuart ile birlikte elektrikli el aletlerimiz gida maddeleri-
nin islenmesi igin tasarlanmamistir.

» Kabloyu calisma alanindan uzak tutun. Kablo karistirma
ucu tarafindan tutulabilir.

» Karistirma kabi karistirmaya uygun olmali ve giivenli
bicimde durmalidir. Usuliine uygun olarak emniyete alin-
mayan bir kap kontrol disi hareket edebilir.

» Elektrikli el aletinin govdesine dogru herhangi bir sivi-
nin piiskiirtiilmemesi icin gerekli onlemleri alin. Elek-
trikli el aleti igine sizan sivi hasarlara ve elektrik carpmasi-
na neden olabilir.

» Karistirilan malzemenin giivenlik veri yapragindaki ta-
limata ve uyarilara uyun. Karistirilan malzeme sagliga za-
rarli olabilir.

» Elektrik kesintilerinde agma/kapama salterine basarak
kilitleme salterini bosa alin. Bu yolla elektrikli el aletinin
istenmeden tekrar ¢alismasini dnlersiniz (yaralanma tehli-
kesi).

» Bu elektrikli el aletini bir sehpa iizerinde kullanmayin.

Uriin ve islev tanimi

Biitiin uyarilari ve talimat hiikiimlerini oku-
yun. Agiklanan uyarilara ve talimat hiikiimleri-
ne uyulmadig takdirde elektrik carpmalarina,
yanginlara ve/veya agir yaralanmalara neden
olunabilir.
Liitfen aletin resminin goriindiigii sayfayi agin ve bu kullanim
kilavuzunu okudugunuz siirece bu sayfayi agik tutun.

Usuliine uygun kullanim

Bu elektrikli el aleti; harg, siva, tutkal ve ¢dziici madde icer-
meyen boya, lak ve benzeri yapi malzemesinin karistiriimasi
icin gelistirilmistir.

Sekli gosterilen elemanlar

Sekli gosterilen elemanlarin numaralari grafik sayfasindaki
elektrikli el aleti resmindeki numaralarla aynidir.

1 Vites segme salteri (GRW 18-2 E)

2 Agma/kapama salteri

3 Ac¢ma/kapama salteri tespit tusu

4 Tahrik mili

5 Karistirma ucu*

6 Tutamak (izolasyonlu tutamak yiizeyi)

*Sekli gosterilen veya tamimlanan aksesuar standart teslimat kap-
saminda degildir. Aksesuarin tiimiinii aksesuar programimizda bu-
labilirsiniz.

Teknik veriler

Mikser GRW 12 E GRW 18-2E
Uriin kodu 3601 AA70.. 3601 AA80..
Giris glicl 1200 1800
Cikis giicii 780 1170
Mekanik vites secimi - o

Veriler 230 V'luk bir anma gerilimi [U] icin gegerlidir. Farkli gerilimlerde ve farkli ilkelere 6zgii tiplerde bu veriler degisebilir.
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Mikser GRW 12E GRW 18-2E
Bostaki devir sayis

- 1. Vites dev/dak 0-1000 0-450
- 2.Vites dev/dak - 0-1050
Devir sayisi

- 1. Vites dev/dak 0-620 0-250
- 2. Vites dev/dak - 0-580
Anma torku

- 1. Vites Nm 12 45
- 2.Vites Nm - 19
Uc kovani M14 M14
Maksimum karistirma ucu ¢api mm 140 180
Agirlig1 EPTA-Procedure 01/2003’e gore kg 5,3 7,2
Koruma sinifi [o/1 [Oo/1
Veriler 230 V'luk bir anma gerilimi [U] igin gegerlidir. Farkli gerilimlerde ve farkli iilkelere 6zgii tiplerde bu veriler degisebilir.

Giiriiltii/Titresim bilgisi

Giiriiltiiye ait 6lgme degerleriEN 60745’e gore GRW12E GRW 18-2 E
tespit edilmektedir. 3601 AA70.. 3601 AA80..
Aletin A-Degerlendirmeli giiriilti seviyesi tipik

olarak

Ses basinci seviyesi dB(A) 89 87
Giriilti emisyonu dB(A) 100 98
Tolerans K dB 3 3
Koruyucu kulaklik kullanin!

Toplam titresim degerleri a, (li¢ yoniin vektdr

toplami) ve tolerans K, EN 60745 uyarinca:

ap m/s? 4,5 8,5
K m/s? 1,5 1,5

Bu talimatta belirtilen titresim seviyesi EN 60745’ gore
normlandiriimig bir 6lgme yontemi ile tespit edilmistir ve ha-
valialetlerin karsilastiriimasinda kullanilabilir. Bu deger gegici
olarak titresim seviyesinin tahmin edilmesine uygundur.
Belirtilen titresim seviyesi elektrikli el aletinin temel kullanim
alanlarini temsil eder. Ancak elektrikli el aleti baska kullanim
alanlarinda, farkl aksesuarla, farkli uglarla kullanilirken veya
yetersiz bakimla kullanilirken, titresim seviyesi belirtilen de-
gerden farkli olabilir. Bu da toplam ¢alisma siiresi icindeki tit-
resim yikiini 6nemli 6l¢lide artirabilir.

Titresim yiikiini tam olarak tahmin edebilmek icin aletin kapa-
I oldugu veya calistigl halde kullanilmadig siireler de dikkate
alinmalidir. Bu, toplam ¢alisma siiresi igindeki titresim yiiki-
nii 6nemli dlciide azaltabilir.

Titresimin kullaniciya bindirdigi yiik icin dnceden ek giivenlik
onlemleri alin. Ornegin: Elektrikli el aletinin ve uclarin bakimi,
ellerin sicak tutulmasi, is asamalarinin organize edilmesi.

Uygunluk beyani c E

Tek sorumlu olarak “Teknik veriler” boliimiinde tanimlanan
liriinlin asagidaki norm veya normatif belgelere uygunlugunu
beyan ederiz: 2011/65/EU, 2004/108/EC, 2006/42/EC
yonetmelik hiikiimleri uyarinca EN 60745.

Teknik belgelerin bulundugu merkez (2006/42/EC):
Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

e

ko (U fod—

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
27.06.2013

Montaj

» Elektrikli el aletinin kendinde bir calisma yapmadan
once her defasinda fisi prizden cekin.
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Uc degistirme
M 14 dis disli karistirma ucu

Karistirma ucunu 5 tahrik miline 4 vidalayin. Bunu yapmak
icin tahrik milini 4 bir catal anahtarla (GRW 12 E: Anahtar
actkhigi 22 mm, GRW 18-2 E: Anahtar acikligi 24 mm) ile tu-
tun ve ikinci bir ¢atal anahtarla (Anahtar agikligl 22 mm veya
24 mm) karistirma ucunu 5 sikin.

Karistirma ucunu sékerken ayni islemi ters sira ile gerceklesti-

rn.

Isletim

Calistirma

» Sebeke gerilimine dikkat edin! Akim kaynaginin gerili-
mi elektrikli el aletinin tip etiketinde belirtilen gerilim-
le ayni olmalidir.

» Ornegin madenitozlar sagliga zararli olabilir. Tozlaratemas
etme veya tozlari soluma kullanicida veya yakinda bulunan

kisilerde alerjik reaksiyonlara ve/veya solunum yolu tahris-

lerine neden olabilir.

Asbest iceren malzeme sadece uzman kisiler tarafindan is-

lenebilir.
- Galisma yerinizi iyi bir bicimde havalandirin.
- P2filtre sinifi filtre takili soluk alma maskesi kullanma-
nizi tavsiye ederiz.
islenen malzemelere ait iilkenizdeki gegerli ydnetmelik hii-
kiimlerine uyun.
Mekanik vites secimi (GRW 18-2 E)
» Vites secme salterini 1 sadece elektrikli el aleti durur-
ken kullanin.
Vites secme salterini 1 iceri bastirin ve kilitleme yapincaya ka-
dar itin.
Vites segme salteri 1 ile 2 farkli devir sayisi ayari 6nceden se-
cilerek ayarlanabilir.

Vites I:
Diisiik devir sayisi araligl; 180 mm karistirma ucu ¢a-
pina kadar calismaigin.

Vites Il
Yiiksek devir sayisi araligi; 140 mm karistirma ucu ¢a-
pina kadar calismaicin.

Alet dururken vites segme salteri 1 sonuna kadar itilemiyorsa,
tahrik milini karistirma ucuyla biraz cevirin.

Acma/kapama

Aleti calistirmak icin agma/kapama salterine 2 basin ve salte-
ri basili tutun.

i
(]

Elektrikli el aletini kapatmak icin agma/kapama salterini 2 bi-
rakin veya tespit tusu 3 ile sabitlenmisse agma/kapama salte-
rine 2 kisa bir siire basin ve tekrar birakin.

Enerjiden tasarruf etmek icin elektikli el aletini sadece kulla-
nacaginiz zaman agin.

Basili agma/kapama salterini sabitle-
mek 2 icin tespit tusuna 3 basin.

Devir sayisinin ayarlanmasi

Acma/kapama salterine 2 basma durumunuza gore elektrikli
el aleti agikken devir sayisini kademeler halinde ayarlayabilir-
siniz.

Acma/kapama salteri 2 {izerine hafif bir bastirma kuvveti uy-
gulaninca alet diisiik devir sayisi ile galisir. Bastirma kuvveti
yiikseltildikge devir sayisi da yiikselir.

Calisirken dikkat edilecek hususlar

» Bu elektrikli el aletini bir sehpa iizerinde kullanmayin.

» Kanistirma malzemesinin dokiilmesinden kaginin. Aksi
takdirde kayabilirsiniz ve elektrikli el aletinin kontroliinii
kaybedebilirsiniz.

» Elektrikli el aletini diisiik devir sayisi ile siirekli olarak
calistirmaktan kaginin. Aksi takdirde elektrikli el aletinin
motoru asiri dlgiide isinabilir.

Tespit tusunu 3 bosa almak igin agma/kapama salterine 2 kisa

siire basin ve salteri tekrar birakin. Bu yolla elektrikli el aleti-

nin istenmeden tekrar galismasini 6nlersiniz (yaralanma tehli-
kesi).

Karistirma ucunun segimi karistirilacak malzemeye baglidir.

Ornegin dispersiyon boyalari, cilalar, yapistiricilar, dékiim

maddesi, cimento bulamaglari gibi diisiik viskoziteli malzeme-

yikaristirmak icin sol helezonlu bir karistirma ucu kullanin. Sol
helezonlu karistirma ucu malzemeyi yukaridan asagiya sevk
eder. Karistirma ucu yukariya dogru bastirilir. Disiik viskozi-
teli karistirma malzemesi pskiirmesiz olarak karistirilir.

Ornegin hazir siva, beton, cimento, alc1, dolgu maddesi, epok-

siregine gibi yiiksek viskoziteli malzemeyi karistirmak icin sag

helezonlu karistirma ucu kullanin. Sag helezonlu karistirma
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ucu malzemeyi asagidan yukariya sevk eder. Karistirma ucu

karistirma malzemesi icinde calisir. Yiiksek viskoziteli karistir-

ma malzemesi optimum 6l¢iide karistirilir.

Galisirken elektrikli el aletini asagi yukari hareket ettirin. isiniz
bitince karistirma ucunu temizleyin.

» Elektrikli el aletini giivenli bir yerde saklayin. Elektrikli
el aletinin devrilmemesi icin gerekli onlemleri alin. Aksi
takdirde elektrikli el aleti hasar gorebilir.

Bakim ve servis

Bakim ve temizlik

» Elektrikli el aletinin kendinde bir calisma yapmadan
once her defasinda fisi prizden cekin.

» iyive giivenli calisabilmek icin elektrikli el aletini ve ha-

valandirma deliklerini daima temiz tutun.
Yedek baglanti kablosu gerekli ise, giivenligin tehlikeye diis-

memesi icin Bosch’tan veya yetkili bir servisten temin edilme-

lidir.

Miisteri hizmeti ve uygulama danismanhgi

Misteri hizmeti driiniiniiziin onarim, bakim ve yedek parcala-

rina iliskin sorularinizi yanitlandirir. Demonte goriinisler ve

yedek parcalara iligkin ayrintili bilgiyi asagidaki Web sayfasin-

da bulabilirsiniz:
www.bosch-pt.com

Bosch uygulama danismanhig ekibi tirinlerimize ve ilgili akse-

suara iliskin sorularinizda size memnuniyetle yardimci olur.

Biitiin basvuru ve yedek parca siparislerinizde mutlaka aletini-

zin tip etiketindeki 10 haneli iiriin kodunu belirtiniz.

Sadece Tiirkiye icin gecerlidir: Bosch genel olarak yedek
parcalari 7 yil hazir tutar.

Tiirkce

Bosch San. ve Tic. A.S.

Ahi Evran Cad. No:1 Kat:22

Polaris Plaza

80670 Maslak/Istanbul

Bosch Uzman Ekibi +90 (0212) 367 18 88
Isiklar LTD.STI.

Kizilay Cad. No: 16/C Seyhan

Adana

Tel.: 0322 3599710

Tel.: 0322 3591379

ideal Eletronik Bobinaj

Yeni San. Sit. Cami arkasi No: 67
Aksaray

Tel.: 03822151939

Tel.: 03822151246

Bulsan Elektrik )
Istanbul Cad. Devrez Sok. Istanbul Carsis
No: 48/29 iskitler

Ankara

Tel.: 0312 3415142

Tel.: 0312 3410203
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Faz Makine Bobinaj

Sanayi Sit. 663 Sok. No: 18
Antalya

Tel.: 0242 3465876

Tel.: 0242 3462885

Orsel Bobinaj

1. San. Sit. 161. Sok. No: 21
Denizli

Tel.: 0258 2620666

Bulut Elektrik

istasyon Cad. No: 52/B Devlet Tiyatrosu Karsis
Elazig

Tel.: 0424 2183559

Korfez Elektrik

Sanayi Carsisi 770 Sok. No: 71
Erzincan

Tel.: 0446 2230959

Ege Elektrik

Inonii Bulvaro No: 135 Mugla Makasarasi Fethiye
Fethiye

Tel.: 0252 6145701

Deger is Bobinaj

ismetpasa Mah. ilk Belediye Bagkan Cad. 5/C Sahinbey
Gaziantep

Tel.: 0342 2316432

(6ziim Bobinaj

ismetpasa Mah. Eski Sahinbey Belediyesi alti Cad. No: 3/C
Gaziantep

Tel.: 0342 2319500

Onarim Bobinaj

Raifpasa Cad. No: 67 iskenderun
Hatay

Tel.: 0326 6137546

Glingah Otomotiv

Beylikdiizii Sanayi Sit. No: 210 Beylikdiizi
Istanbul

Tel.: 0212 8720066

Aygem

10021 Sok. No: 11 AOSB Cigli

izmir

Tel.: 0232 3768074

Sezmen Bobinaj

Ege is Merkezi 1201/4 Sok. No: 4/B Yenisehir
izmir

Tel.: 02324571465

Ankarali Elektrik

Eski Sanayi Bolgesi 3. Cad. No: 43
Kayseri

Tel.: 0352 3364216

Asal Bobinaj

Eski Sanayi Sitesi Barbaros Cad. No: 24
Samsun

Tel.: 0362 2289090

Ustiindag Elektrikli Aletler

Nusretiye Mah. Boyacilar Aralig No: 9
Tekirdag

Tel.: 02826512884
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Tasfiye

Elektrikli el aleti, aksesuar ve ambalaj malzemesi cevre dostu
bir yontemle tasfiye edilmek lizere tekrar kazanim merkezine
gonderilmelidir.

Elektrikli el aletlerini evsel ¢oplerin icine atmayin!
Sadece AB iiyesi iilkeler icin:

Elektrikli el aletleri ve eski elektronik aletle-
reiliskin 2012/19/EU sayili Avrupa Birligi
yonetmeligi ve bunlarin tek tek iilkelerin hu-
kuklarina uyarlanmasi uyarinca, kullanim
omriinii tamamlamis elektrikli el aletleriayri
ayri toplanmak ve cevre dostu bir yontemle
tasfiye edilmek iizere yeniden kazanim merkezlerine gonderil-
mek zorundadir.

Degisiklik haklarimiz sakhdir.

Polski

Wskazowki bezpieczenstwa

Ogolne przepisy bezpieczenstwa dla elektrona-
rzedzi

& OSTRZEZENIE Nalezy przeczytac wszystkie

wskazowki i przepisy. Btedy w
przestrzeganiu ponizszych wskazowek moga spowodowac
porazenie pradem, pozar i/lub cigzkie obrazenia ciata.
Nalezy starannie przechowywac wszystkie przepisy i
wskazowki bezpieczerstwa dla dalszego zastosowania.
Uzyte w ponizszym tekscie pojecie ,elektronarzedzie® odnosi
sie do elektronarzedzizasilanych energia elektryczna z sieci (z
przewodem zasilajgcym) i do elektronarzedzi zasilanych aku-
mulatorami (bez przewodu zasilajagcego).

Bezpieczenstwo miejsca pracy

» Stanowisko pracy nalezy utrzymywac w czystosci i do-
brze o$wietlone. Nieporzadek w miejscu pracy lub nie-
o$wietlona przestrzen robocza mogg byé przyczyna
wypadkow.

» Nie nalezy pracowac tym elektronarzedziem w otocze-
niu zagrozonym wybuchem, w ktérym znajduja sie np.
fatwopalne ciecze, gazy lub pyty. Podczas pracy elektro-
narzedziem wytwarzaja sie iskry, ktére moga spowodowaé
zapton.

» Podczas uzytkowania urzadzenia zwrdcic¢ uwage na to,
aby dzieci i inne osoby postronne znajdowaty sie w bez-
piecznej odlegtosci. Odwrocenie uwagi moze spowodo-
wac utrate kontroli nad narzedziem.

Bezpieczenstwo elektryczne

» Wtyczka elektronarzedzia musi pasowaé do gniazda.
Nie wolno zmienia¢ wtyczki w jakikolwiek sposob. Nie
wolno uzywaé wtykow adapterowych w przypadku
elektronarzedzi z uziemieniem ochronnym. Niezmienio-
ne wtyczki i pasujace gniazda zmniejszajg ryzyko poraze-
nia pradem.

» Nalezy unika¢ kontaktu z uziemionymi powierzchniami
jak rury, grzejniki, piece i lodéwki. Ryzyko porazenia
pradem jest wieksze, gdy ciato uzytkownika jest uziemio-
ne.

» Urzadzenie nalezy zabezpieczy¢ przed deszczem i wil-
gocia. Przedostanie sie wody do elektronarzedzia pod-
wyzsza ryzyko porazenia pradem.

» Nigdy nie nalezy uzywac przewodu do innych czynno-
$ci. Nigdy nie nalezy nosic elektronarzedzia, trzymajac
je za przewad, ani uzywac przewodu do zawieszenia
urzadzenia; nie wolno tez wyciaga¢ wtyczki z gniazdka
pociagajac za przewod. Przewdd nalezy chronié przed
wysokimi temperaturami, nalezy go trzymac z dala od
oleju, ostrych krawedzi lub ruchomych czesci urzadze-
nia. Uszkodzone lub splatane przewody zwigkszaja ryzyko
porazenia pradem.

» W przypadku pracy elektronarzedziem pod gotym nie-
bem, nalezy uzywac przewodu przedtuzajacego, dosto-
sowanego rowniez do zastosowan zewnetrznych. Uzy-
cie wlasciwego przedtuzacza (dostosowanego do pracy na
zewnatrz) zmniejsza ryzyko porazenia pradem.

» Jezeli nie da sie unikna¢ zastosowania elektronarze-
dzia w wilgotnym otoczeniu, nalezy uzy¢ wylacznika
ochronnego réznicowo-pradowego. Zastosowanie
wytgcznika ochronnego réznicowo-pradowego zmniejsza
ryzyko porazenia pradem.

Bezpieczenstwo oséb

» Podczas pracy z elektronarzedziem nalezy zachowac
ostroznos¢, kazda czynnosé wykonywaé uwaznie i z
rozwaga. Nie nalezy uzywac elektronarzedzia, gdy jest
sie zmeczonym lub bedac pod wptywem narkotykow,
alkoholu lub lekarstw. Moment nieuwagi przy uzyciu
elektronarzedzia moze stac sie przyczyng powaznych ura-
z6w ciafa.

» Nalezy nosic¢ osobiste wyposazenie ochronne i zawsze
okulary ochronne. Noszenie osobistego wyposazenia
ochronnego - maski przeciwpytowej, obuwia
z podeszwami przeciwposlizgowymi, kasku ochronnego
lub $rodkéw ochrony stuchu (w zalezno$ci od rodzaju i
zastosowania elektronarzedzia) — zmniejsza ryzyko obra-
zen ciata.

» Nalezy unika¢ niezamierzonego uruchomienia narze-
dzia. Przed wiozeniem wtyczki do gniazdkai/lub podta-
czeniem do akumulatora, a takze przed podniesieniem
lub przeniesieniem elektronarzedzia, nalezy upewnié¢
sie, ze elektronarzedzie jest wylaczone. Trzymanie pal-
ca na wytaczniku podczas przenoszenia elektronarzedzia
lub podtaczenie do pradu wiaczonego narzedzia, moze
stac sie przyczyna wypadkéw.

» Przed wlaczeniem elektronarzedzia, nalezy usuna¢ na-
rzedzia nastawcze lub klucze. Narzedzie lub klucz, znaj-
dujacy sie w ruchomych cze$ciach urzadzenia moga do-
prowadzi¢ do obrazen ciata.

» Nalezy unika¢ nienaturalnych pozycji przy pracy. Nale-
2y dbac o stabilna pozycje przy pracy i zachowanie
rownowagi. W ten sposéb mozliwa bedzie lepsza kontrola
elektronarzedzia w nieprzewidzianych sytuacjach.

160992A0HJ|(4.11.13)
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» Nalezy nosi¢ odpowiednie ubranie. Nie nalezy nosi¢
luznego ubrania ani bizuterii. Wiosy, ubranie i rekawi-
ce nalezy trzymac z daleka od ruchomych czesci. Luzne
ubranie, bizuteria lub dtugie wtosy moga zosta¢ wciagniete
przez ruchome czesci.

» Jezeli istnieje mozliwos¢ zamontowania urzadzen od-
sysajacych i wychwytujacych pyt, nalezy upewnié sie,
Ze sg one podtaczone i beda prawidtowo uzyte. Uzycie
urzadzenia odsysajgcego pyt moze zmniejszy¢ zagrozenie
pytami.

Prawidtowa obstuga i eksploatacja elektronarzedzi

» Nie nalezy przeciazac urzadzenia. Do pracy uzywac na-

lezy elektronarzedzia, ktére sa do tego przewidziane.
Odpowiednio dobranym elektronarzedziem pracuje sie
w danym zakresie wydajnosci lepiej i bezpieczniej.

» Nie nalezy uzywa¢ elektronarzedzia, ktorego wiacznik/
wylacznik jest uszkodzony. Elektronarzedzie, ktérego
nie mozna wigczy¢ lub wytaczy¢ jest niebezpieczne i musi
zosta¢ naprawione.

» Przed regulacja urzadzenia, wymiang osprzetu lub po
zaprzestaniu pracy narzedziem, nalezy wyciagna¢
wtyczke z gniazda i/lub usuna¢ akumulator. Ten srodek
ostrozno$ci zapobiega niezamierzonemu wigczeniu sie
elektronarzedzia.

» Nieuzywane elektronarzedzia nalezy przechowywac w
miejscu niedostepnym dla dzieci. Nie nalezy udostep-
niac¢ narzedzia osobom, ktore go nie znaja lub nie prze-
czytaty niniejszych przepisow. Uzywane przez niedo-
$wiadczone osoby elektronarzedzia sa niebezpieczne.

» Koniecznajest nalezyta konserwacja elektronarzedzia.
Nalezy kontrolowac, czy ruchome czesci urzadzenia
dziatajabez zarzutuinie sa zablokowane, czy czesci nie
s3 pekniete lub uszkodzone w taki sposéb, ktory miat-
by wptyw na prawidtowe dziatanie elektronarzedzia.
Uszkodzone czesci nalezy przed uzyciem urzadzenia
oddac do naprawy. Wiele wypadkdéw spowodowanych
jest przez niewfasciwa konserwacje elektronarzedzi.

» Nalezy stale dbac o ostrosc i czystos¢ narzedzitnacych.
O wiele rzadziej dochodzi do zakleszczenia sig narzedzia
tnacego, jezeli jest ono starannie utrzymane. Zadbane na-
rzedzia fatwiej sie tez prowadzi.

» Elektronarzedzia, osprzet, narzedzia pomocnicze itd.
nalezy uzywacé zgodnie z niniejszymi zaleceniami.
Uwzgledni¢ nalezy przy tym warunki i rodzaj wykony-

wanej pracy. Niezgodne z przeznaczeniem uzycie elektro-
narzedzia moze doprowadzi¢ do niebezpiecznych sytuacji.

Serwis

» Naprawe elektronarzedzia nalezy zleci¢ jedynie wy-
kwalifikowanemu fachowcowi i przy uzyciu oryginal-
nych czesci zamiennych. To gwarantuje, ze bezpieczen-
stwo urzadzenia zostanie zachowane.

Szczegdlne przepisy bezpieczenstwa dla urza-

dzenia

» Nie nalezy obrabia¢ materiatow wybuchowych (np.
srodkow zawierajacych tatwopalny rozpuszczalnik).
Podczas pracy elektronarzedziem wytwarzaja sig iskry,
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ktore mogg spowodowac zapton wydzielajacych sie opa-
row.

» Jezeli elektronarzedzie wpadnie do mieszanego mate-
riatu, nalezy natychmiast wyjac wtyk z gniazda siecio-
wego i oddac elektronarzedzie do punktu serwisowe-
go. Przedostanie sie mieszanego materiatu do elektrona-
rzedzia moze spowodowac szkody i doprowadzic¢ do pora-
zenia pradem.

» Elektronarzedzie nalezy mocno i obiema rekoma trzy-
mac za izolowane powierzchnie rekojesci, dbajac przy
tym o stabilna pozycje pracy. Prowadzenie elektronarze-
dzia oburgcz sprzyja bezpieczeristwu pracy. Utrata kontro-
li moze spowodowac osobiste obrazenia operatora.

» Podczas wykonywania prac, przy ktérych narzedzie ro-
bocze mogtoby natrafi¢ na ukryte przewody elektrycz-
ne lub nawlasny przewod zasilajacy, urzadzenie nalezy
trzymac zaizolowane powierzchnie rekojesci. Kontakt z
przewodem przewodzacym prad moze spowodowac prze-
kazanie napiecia na cze$ci metalowe urzadzenia, co mo-
gtoby spowodowac porazenie pradem elektrycznym.

» W razie zablokowania sie narzedzia roboczego nalezy
natychmiast wytaczy¢ elektronarzedzie. Nalezy by¢
przygotowanym na wysokie momenty reakcji, ktére
powoduja odrzut. Narzedzie robocze moze sig zabloko-
wac, gdy:

- elektronarzedzie jest przeciazone, lub
- gdy skrzywi sie w obrabianym przedmiocie.

» Nie wolno stosowac elektronarzedzia do mieszania
Srodkéw Zywnosciowych. Ani nasze elektronarzedzia,
ani ich akcesoria nie sa przystosowane do obrobki zywno-
$ci.

» Przewdd sieciowy nalezy trzymac z dala od zakresu
pracy urzadzenia. Przewdd sieciowy moze zostac ujety
przez mieszadto.

» Zbiornik musi by¢ dostosowany do mieszania i znajdo-
wac sie w stabilnej pozycji. Niewtasciwie zabezpieczony
zbiornik moze sie poruszy¢ w spos6b niekontrolowany.

» Nalezy uwazac, aby na obudowe elektronarzedzia nie
bryzgata zadna ciecz. Ciecz, ktéra przenikneta do elektro-
narzedzia moze spowodowac szkody, a takze porazenie
pradem elektrycznym.

» Nalezy stosowac sie do zalecer i wskazowek bezpie-
czenstwa, ktore zostaty zamieszczone w Karcie Cha-
rakterystyki Niebezpiecznych Substancji Chemicz-
nych (KChSN) mieszanego materiatu. Mieszany materiat
moze by¢ niebezpieczny dla zdrowia.

» W razie przerwy w zasilaniu energia elektryczna nalezy
uruchomié blokade poprzez wcisnigcie wiacznika/wy-
tacznika. W ten sposéb mozna zapobiec niezamierzonemu
wiaczeniu sie elektronarzedzia (niebezpieczenstwo zra-
nienia sie).

» Nie wolno mocowac elektronarzedzia w stojaku.

Bosch Power Tools
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Opis urzadzenia i jego zastosowania

Nalezy przeczytac wszystkie wskazowki i
przepisy. Btedy w przestrzeganiu ponizszych
wskazéwek moga spowodowac porazenie
pradem, pozar i/lub cigzkie obrazenia ciata.

Nalezy otworzy¢ rozktadana strone z rysunkiem urzadzenia i
pozostawi¢ jg roztozong podczas czytania instrukcji obstugi.

Uzycie zgodne z przeznaczeniem

Elektronarzedzie przeznaczone jest do mieszania zapraw,
tynkdw, kleju, jak rowniez bezrozpuszczalnikowych farb, la-
kieréw i in.

Przedstawione graficznie komponenty

Numeracja przedstawionych graficznie komponentoéw odnosi
sie do schematu elektronarzedzia na stronach graficznych.
1 Przetacznik biegow (GRW 18-2 E)

2 Wiacznik/wytacznik

3 Przycisk blokady wtacznika/wytacznika

4 Wrzeciono napedowe

5 Mieszadto*

6 Rekojesc (pokrycie gumowe)

*Przedstawiony na rysunkach lub opisany w instrukcji uzytkowa-
nia osprzet nie wchodzi w sktad wyposazenia standardowego.

Kompletny asortyment wyposazenia dodatkowego mozna znalez¢
w naszym katalogu osprzetu.

Dane techniczne

Mieszalnik GRW 12E GRW 18-2E
Numer katalogowy 3601 AA70.. 3601 AA80..
Moc znamionowa w 1200 1800
Moc wyjsciowa w 780 1170
Mechaniczne przetaczanie biegéw - )
Predkos¢ obrotowa bez obciazenia

- 1. bieg min’t 0-1000 0-450
- 2.bieg min’t - 0-1050
Znamionowa predko$¢ obrotowa

- 1. bieg min’! 0-620 0-250
- 2.bieg min’t - 0-580
Znamionowy moment obrotowy

- 1. bieg Nm 12 45
- 2. bieg Nm - 19
Uchwyt narzedziowy M14 M14
Maksymalna $rednica mieszalnika mm 140 180
Cigzar odpowiednio do EPTA-Procedure

01/2003 kg 53 7,2
Klasa ochrony [o/1 [Oo/1

Dane aktualne sg dla napigcia znamionowego [U] 230 V. Przy napieciach odbiegajacych od powyzszego i w przypadku modeli specyficznych dla dane-

go kraju dane te moga sie réznic.

Informacja na temat hatasu i wibracji

Wartosci pomiarowe hatasu okreslono zgod-
nie znormg EN 60745.

GRW12E
3601 AA70..

GRW 18-2E
3601 AA80..

Typowy dla danego urzadzenia, okreslony wg

skali A poziom hatasu emitowanego przez to

urzadzenie wynosi standardowo

Poziom cisnienia akustycznego dB(A)
Poziom mocy akustycznej dB(A)
Btad pomiaru K dB
Nalezy stosowac srodki ochronne stuchu!

89 87
100 98

Wartosci taczne drgan a,, (suma wektorowa

z trzech kierunkdw) i niepewno$¢ pomiaru K

oznaczone zgodnie z norma EN 60745 wyno-

sz3:

ay m/s?
K m/s?

4,5
1,5

8.5
1,5
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Poziom drgan podany w tych wskazowkach zostat pomierzo-
ny zgodnie z wymaganiami normy EN 60745 dotyczacej pro-
cedury pomiaréw i mozna go uzy¢ do poréwnywania elektro-
narzedzi. Mozna go tez uzy¢ do wstepnej oceny ekspozycji na
drgania.

Podany poziom drgan jest reprezentatywny dla podstawo-
wych zastosowan elektronarzedzia. Jezeli elektronarzedzie
uzyte zostanie do innych zastosowan, z innymi narzedziami
roboczymi, z réznym osprzetem, a takze jedli nie bedzie wy-
starczajgco konserwowane, poziom drgan moze odbiegac¢ od
podanego. Podane powyzej przyczyny moga spowodowac
podwyzszenie ekspozycji na drgania podczas catego czasu
pracy.

Aby doktadnie oceni¢ ekspozycje na drgania, trzeba wzigé
pod uwage takze okresy, gdy urzadzenie jest wytaczone, lub
gdy jest wprawdzie wtgczone, ale nie jest uzywane do pracy.
W ten sposob taczna (obliczana na petny wymiar czasu pracy)
ekspozycja na drgania moze okazac sie znacznie nizsza.

Nalezy wprowadzi¢ dodatkowe $rodki bezpieczerstwa, maja-

ce na celu ochrone operatora przed skutkami ekspozycji na
drgania, np.: konserwacja elektronarzedzia i narzedzi robo-

czych, zabezpieczenie odpowiedniej temperatury rak, ustale-

nie kolejnosci operacji roboczych.

C€

Deklaracja zgodnosci

Oswiadczamy z petng odpowiedzialnoscia, ze produkt, przed-

stawiony w ,,Dane techniczne®, odpowiada wymaganiom na-
stepujacych norm i dokumentéw normatywnych:

EN 60745 - zgodnie z wymaganiami dyrektyw:
2011/65/UE, 2004/108/WE, 2006/42/WE.
Dokumentacja techniczna (2006/42/WE):

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

Py

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
27.06.2013

Montaz

» Przed wszystkimi pracami przy elektronarzedziu nale-
2y wyciagnac wtyczke z gniazda.
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Wymiana narzedzi

Mieszadto z gwintem zewnetrznym M 14

Wkreci¢ mieszadto 5 do wrzeciona elektronarzedzia 4. W tym
celu nalezy przytrzymac wrzeciono 4 za pomoca zataczonego
w dostawie klucza widetkowego (GRW 12 E: rozwarto$¢

22 mm, GRW 18-2 E: rozwarto$¢ 24 mm), przykrecajac jed-
noczesnie drugim kluczem widetkowym (rozwarto$¢ 22 mm
lub 24 mm) mieszadto 5.

Demontazu mieszadta dokonuije sie wykonujac powyzsze
czynnosci w odwrotnej kolejnosci.

Praca

Uruchamianie

» Nalezy zwrdci¢ uwage na napiecie sieciowe! Napiecie
zrédta pradu musi zgadzac sie z danymi na tabliczce
znamionowej elektronarzedzia.

» Pyly, na przyktad pyty mineralne, moga by¢ szkodliwe dla
zdrowia. Bezposredni kontakt fizyczny z pytami lub prze-
dostanie sig ich do ptuc moze wywotac reakcje alergiczne
i/lub choroby uktadu oddechowego operatora lub os6b
znajdujacych sie w poblizu.

Obroébki materiatéw zawierajacych azbest moga dokony-
wac jedynie odpowiednio przeszkoleni fachowcy.
- Nalezy zawsze dbac o dobrg wentylacje stanowiska
pracy.
- Zalecasie noszenie maski przeciwpytowej z pochtania-
czem klasy P2.
Nalezy stosowac sie do aktualnie obowigzujacychw danym
kraju przepisow, regulujacych zasady obchodzenia sig z
materiatami przeznaczonymi do obrdbki.

Mechaniczne przetaczanie biegow (GRW 18-2 E)

» Zmiany biegow za pomoca przetacznika biegow 1 doko-
nywac wolno wytacznie przy wytaczonym elektrona-
rzedziu.

Wcisna¢ przetacznik biegdw 1 i przesunac go tak, aby sie za-

blokowat.

Zapomoca przetacznika biegéw 1 mozna wybieraé 2 zakresy
predkosci obrotowych.

Bosch Power Tools
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Biegl:
Niski zakres predkosci obrotowej; do pracy z mieszad-
tami o $rednicy nie przekraczajacej 180 mm.

Biegll:
Wysoki zakres predkosci obrotowej; do pracy z mie-
szadtami o $rednicy nie przekraczajacej 140 mm.

Jezeli przy wytaczonym silniku przetacznik biegéw 1 nie po-
zwala przesuna¢ sie do oporu, nalezy nieznacznie poruszy¢
wrzeciono napedowe z mieszadtem.
Wiaczanie/wytaczanie

W celu wiaczenia elektronarzedzia nacisna¢ wiacznik/wy-
facznik 2 i przytrzymac w tej pozycji.

Aby zablokowac wcisniety wtacznik/

@zj\ wytacznik 2, nalezy wcisnac przycisk
— blokady 3.

\{

W celu wytaczenia elektronarzedzia, nalezy zwolnic wiacznik/
wyfacznik 2, lub gdy jest on unieruchomiony przyciskiem blo-
kady 3, nacisna¢ krétko wiacznik/wytacznik 2, a nastepnie
zwolnié.

Aby zaoszczedzié energie elektryczna, elektronarzedzie nale-
2y witaczac tylko wéwczas, gdy jest ono uzywane.

Ustawianie predkosci obrotowej

Predkos¢ obrotowa wtaczonego elektronarzedzia moze by¢
regulowana bezstopniowo, w zaleznosci od sity nacisku na
wiacznik/wytacznik 2.

Lekki nacisk na wtacznik/wytacznik 2 oznacza niska predko$c
obrotowa. Wraz ze zwigkszajacym sie naciskiem predkosé ob-
rotowa rosnie.

Wskazowki dotyczace pracy

» Nie wolno mocowac elektronarzedzia w stojaku.

» Nalezy uwazac, aby mieszany materiat nie wylewat sie
na podtoge. Istnieje niebezpieczenstwo poslizgniecia sig i
utraty kontroli nad elektronarzedziem.

» Nie nalezy dopuscic do pracy ciagtej elektronarzedzia
na niskich obrotach. W przeciwnym wypadku moze dojs$¢
do przegrzania silnika elektronarzedzia.

Aby uruchomi¢ przycisk blokady 3, nalezy krétko nacisna¢
wiacznik/wytacznik 2 i natychmiast go puscic. W ten sposdb
mozna zapobiec niezamierzonemu wiaczeniu sie elektrona-
rzedzia (niebezpieczenstwo zranienia sig).

Wybor rodzaju mieszadta uzalezniony jest od rodzaju miesza-
nego materiatu.

Dla materiatow o niskiej lepkosci, takich jak np. farby dysper-
syjne, lakiery, kleje, masa zalewowa, szlam cementowy, nale-
2y stosowac mieszadfa z lewoskretnymi skretkami. W przy-
padku mieszadta z lewoskretnymi skretkami materiat trans-
portowany jest z géry na dét. Mieszadto dociskane jest do gé-
ry. Materiat o niskiej lepkosci mieszany jest bez rozbryzgéw.

Dla materiatdw o wysokiej lepkosci, takich jak na przyktad go-
towa zaprawa tynkarska, beton, cement, jastrych, masa
szpachlowa, zywica epoksydowa, nalezy stosowac mieszadto
z prawoskretnymi skretkami. W przypadku mieszadta ze
skretkami prawoskretnymi materiat transportowany jest zdo-
tu do gory. Mieszadto zanurza sie w mieszanym materiale. Ma-
teriat o wysokiej lepkosci zostaje optymalnie przemieszany.
Podczas pracy nalezy ruszac elektronarzedziem w gore i w
dot. Po kazdym uzyciu nalezy mieszadto oczyscic.

» Elektronarzedzie nalezy przechowywac w bezpiecz-
nym miejscu. Nalezy tez zadbac, aby nie mogto ono sie
przewrdcic. W przeciwnym wypadku moze doj$¢ do
uszkodzenia elektronarzedzia.

Konserwacja i serwis

Konserwacja i czyszczenie

» Przed wszystkimi pracami przy elektronarzedziu nale-
2y wyciagna¢ wtyczke z gniazda.

» Aby zapewni¢ bezpieczna i wydajna prace, elektrona-
rzedzie i szczeliny wentylacyjne nalezy utrzymywac w
czystosci.

Jezeli konieczna okaze si¢ wymiana przewodu przytaczenio-
wego, nalezy zlecic ja firmie Bosch lub w autoryzowanym
przez firme Bosch punkcie naprawy elektronarzedzi, co po-
zwoli uniknaé ryzyka zagrozenia bezpieczenstwa.

Obstuga klienta oraz doradztwo dotyczace uzyt-
kowania

W punkcie obstugi klienta mozna uzyskac odpowiedzi na pyta-
nia dotyczace napraw i konserwacji nabytego produktu, a tak-
ze dotyczace czesci zamiennych. Rysunki roztozeniowe oraz
informacje dotyczace czesci zamiennych mozna znalezé row-
niez pod adresem:

www.bosch-pt.com

Nasz zesp6t doradztwa dotyczacego uzytkowania odpowie na
wszystkie pytania zwigzane z produktamifirmy Bosch orazich
osprzetem.

Przy wszystkich zgtoszeniach oraz zamdwieniach czesci za-
miennych konieczne jest podanie 10-cyfrowego numeru kata-
logowego elektronarzedzia zgodnie z danymi na tabliczce zna-
mionowe;j.
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Polska

Robert Bosch Sp. z 0.0.

Serwis Elektronarzedzi

Ul. Szyszkowa 35/37

02-285 Warszawa

Tel.: 22 7154460

Faks: 22 7154441

E-Mail: bsc@pl.bosch.com

Infolinia Dziatu Elektronarzedzi: 801 100900
(w cenie pofaczenia lokalnego)

E-Mail: elektronarzedzia.info@pl.bosch.com
www.bosch.pl

Usuwanie odpadéw

Elektronarzedzia, osprzet i opakowanie nalezy poddac utyli-
zacji zgodnie z obowiazujacymi zasadami ochrony $rodowi-
ska.

Nie wolno wyrzucaé elektronarzedzi do odpadéw z gospodar-

stwa domowego!

Tylko dla panstw nalezacych do UE:

Zgodnie z europejska wytyczna
2012/19/UE o starych, zuzytych narze-
dziach elektrycznych i elektronicznychi jej

wane, niezdatne do uzycia elektronarzedzia

nalezy zbierac¢ osobno i doprowadzi¢ do po-

nownego uzytkowania zgodnego z zasadami ochrony $rodo-
wiska.

Zastrzega sie prawo dokonywania zmian.

stosowania w prawie krajowym, wyelimino-
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M14,2120 mm
M 14,3140 mm
M 14,2160 mm
M 14, @ 140 mm (INOX)

M 14,2120 mm

2607990016
3609201038
2607990017
2607990023

2607990014
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